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Keramika je láska.  
 

Nabertherm je dŢvŊra. 
 

Pece Nabertherm jsou spr§vnou volbou aŠ uģ je vyuģijete soukromŊ pro radost z tvoŚen², v Śemesln® provozovnŊ nebo v 

prŢmyslov®m prostŚed². Kaģd§ naġe pec je vĨsledkem peļliv® a n§roļn® ruļn² pr§ce s vyuģit²m tŊch nejlepġ²ch 

nŊmeckĨch materi§lŢ. 

Naġe rodinn§ firma sb²r§ jako manufaktura zkuġenosti pŚi vĨrobŊ vypalovac²ch pec² jiģ od roku 1947. Spolehliv® 

pomocn²ky pro vaġe potŚeby vyr§b²me v perfektn² kvalitŊ a takovĨm zpŢsobem, abychom co nejv²ce ġetŚili cenn® 

pŚ²rodn² zdroje. 
 

CharakteristickĨmi znaky naġich pec² jsou: 

¶ Vynikající výsledky vypalování 

¶ Energetická efektivita a úspornost 

¶ Spolehlivost 

¶ Speciální ergonomie 

¶ Dlouh§ doba ģivotnosti 

¶ Z§ruka v d®lce 36 mŊs²cŢ 

¶ Inovace 
 

U vĨrobkŢ Nabertherm se mŢģete spolehnout na kvalitu, bezpeļnost a vynikaj²c² vĨsledky vypalov§n²! Nem®nŊ dŢleģit® 

jsou ovġem tak® naġe sluģby z§kazn²kŢm, kter® prostŚednictv²m naġich specializovanĨch dlouholetĨch partnerŢ 

poskytujeme na cel®m svŊtŊ. 
 

Znaļka Nabertherm je v oblasti vĨroby pec² jiģ celou Śadu let z§rukou nejvyġġ² kvality a dlouh® ģivotnosti. Abychom si 

toto postaven² udrģeli i v budoucnosti, poskytujeme naġim z§kazn²kŢm nejen prvotŚ²dn² servis s dod§vkami n§hradn²ch 

d²lŢ, ale tak® dalġ² perfektn² sluģby. Vyuģijte vĨhod, kter® nab²zej² naġe zkuġenosti z vĨroby pec²! 
 

 

HodnŊ spokojenosti a pŚ²jemnou pr§ci s 
vaġ² novou pec²! 

 

Timm Grotheer 

jednatel skupiny Nabertherm 

 
  



 

5 

 

1 Bezpeļnostn² upozornŊn² a pouģit² dle urļen² 
 

1.1 Obecn§ bezpeļnostn² upozornŊn² 
 

V tomto odd²lu najdete souhrn nejdŢleģitŊjġ²ch bezpeļnostn²ch pokynŢ v podobŊ seznamu. Respektujte tak® podrobn® 

popisy a dalġ² bezpeļnostn² pokyny v následujících kapitolách. 
 

M²sto instalace a konstrukļn² pŚedpoklady 
 

1. Pro bezpeļnĨ provoz pece mus² bĨt vaġe pec um²stŊna na such®m a ļist®m m²stŊ, kter® je chr§nŊn® pŚed 

povŊtrnostn²mi vlivy, ale dobŚe vŊtran®. CeloroļnŊ mus² bĨt dodrģov§ny teploty od 5 °C do 40 °C. 

2. Pece bŊhem provozu vyzaŚuj² teplo. Je nutn® po cel®m obvodu dodrģet vzd§lenost 100 cm od hoŚlavĨch pŚedmŊtŢ 

nebo pŚedmŊtŢ citlivĨch na teploty. Podlaha nesm² bĨt z hoŚlav®ho materi§lu. Vġechny hoŚlav® materi§ly, jako 

napŚ²klad z§vŊsy, plasty, n§bytek, koberce atd., v oblasti pece se musí odstranit. 

3. Pokud je na m²stŊ instalace nainstalov§no automatick® hasic² zaŚ²zen², mus² bĨt zajiġtŊno, aby se zabr§nilo 

neģ§douc² aktivaci v dŢsledku vyzaŚovan®ho tepla. PŚitom je nutn® vyhodnotit tak® otevŚen² hork® pece. Je nutn® 

dodrģovat m²stn² stavebn² a protipoģ§rn² pŚedpisy. 

4. Podlaha mus² m²t dostateļnou nosnost a mus² bĨt vyrovnan§, aby pec mohla bezpeļnŊ st§t. 

5. PŚ²stupnost pece mus² bĨt omezena, pokud je m²sto instalace pŚ²stupn® pro nepovolan® osoby, dŊti nebo zv²Śata. 

6. K pŚipojen² pece se nesm² pouģ²vat prodluģovac² kabel. S²ŠovĨ kabel mus² bĨt nainstalovanĨ tak, aby nedol®hal na 

horké díly pece a aby o nŊj nikdo nemohl klopĨtnout. 

7. Pracovn² prostor mus² bĨt dobŚe vŊtranĨ. Ġkodliv® l§tky mus² bĨt z pracovn²ho prostoru odv§dŊny ven pomoc² 

odbornŊ nainstalovan®ho potrub² na odpadn² vzduch. 
 

Obsluha  
 

1. PŚedt²m, neģ zapnete pec, mŊli byste ji zkontrolovat. Pokud jsou zjevn® vnŊjġ² zmŊny, kter® poukazuj² na z§vadu, 

nesm² bĨt pec uvedena do provozu. Pokud se bŊhem provozu vyskytnou zmŊny nebo podezŚel® zvuky, je nutn® pec 

z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ vypnout. 

2. PŚi prov§dŊn² prac² na peci je dŢleģit§ opatrnost. Oblasti na peci a v peci mohou bĨt bŊhem provozu a po vypnut² 

hork® a pŚi ne¼mysln®m kontaktu mohou zpŢsobit pop§leniny. 

3. PŚed kaģdĨm zah§jen²m vĨroby zkontrolujte a ujistŊte se, ģe se v pracovn² oblasti zdrģuj² pouze opr§vnŊn® osoby. 

4. Nakládání a vykládání je povoleno pouze s plnŊ otevŚenĨm a zajiġtŊnĨm v²kem. Otev²rejte za t²mto ¼ļelem v²ko, 

dokud aretaļn² ļep v zadn² ļ§sti pece nezajist² otevŚenou polohu. 

5. Pec není vhodná k vysouġen². Do pece se sm² vkl§dat pouze dostateļnŊ pŚedsuġen® hmoty a pomŢcky. PŚedmŊty 

s vysokou zbytkovou vlhkost² mohou prasknout, puknout a zpŢsobit korozi na skŚ²ni pece. 

6. Do pece se nesm² vkl§dat ģ§dn® hoŚlav® materi§ly. Pap²r, dŚevo nebo plasty je nutn® odstranit. Do pece se nesm² 

vkl§dat materi§ly, kter® se tav², produkuj² vznŊtliv® plyny, vybuchuj² nebo uvolŔuj² zdrav² ġkodliv® l§tky. 

7. OtevŚen² pece v horkém stavu s teplotou nad 200 ÁC nen² pŚ²pustn® a vede ke zvĨġen®mu opotŚeben² izolace, 

topnĨch ļl§nkŢ a skŚ²nŊ pece. KromŊ toho hroz² nebezpeļ² pop§len². Pro vaġi bezpeļnost, pro ochranu vaġ² pece a 

pro ochranu vaġeho zboģ² doporuļujeme pec otev²rat aģ po ukonļen² programu a ¼pln®m zchladnut². 

8. Pokud se pec otev²r§ pŚed ¼plnĨm zchladnut²m, je bezpodm²neļnŊ nutn® nosit vhodnĨ ģ§ruvzdornĨ ochrannĨ odŊv. 

Je nutn® db§t na to, aby se odŊv nemohl dotĨkat horkĨch povrchŢ. Hroz² nebezpeļ², ģe odŊv vzplane nebo se pŚilep². 

9. ZavŚen® v²ko lze zajistit pomoc² z§mku. To dŢraznŊ doporuļujeme, pokud na m²sto instalace maj² pŚ²stup 

nepovolan® osoby (napŚ. dŊti). 

10. V pŚ²padŊ ohl§ġen² z§vaģn®ho pŚ²rodn²ho jevu, jako je napŚ²klad bouŚka, z§plavy nebo zemŊtŚesen², je nutn® 

vyt§hnout s²ŠovĨ konektor nebo aktivovat odpojovaļ, aby pec byla odpojena od elektrick®ho proudu. 
 

ĻiġtŊn², ¼drģba a oprava 
 

1. PŚed vġemi opravami a pracemi ¼drģby je nutn® vyt§hnout s²ŠovĨ konektor nebo pouģ²t odpojovaļ, aby se pec 

odpojila od pŚ²vodu energie. 

2. Pr§ce na elektrick®m vybaven² sm² prov§dŊt pouze elektrik§Ś s licenc². 

3. Origin§ln² d²ly jsou koncipov§ny speci§lnŊ pro pece Nabertherm. PŚi vĨmŊnŊ souļ§st² se mus² pouģ²t jen origin§ln² 

díly Nabertherm. 
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4. V pŚ²padŊ poġkozen² nŊkter®ho ochrann®ho zaŚ²zen² (napŚ²klad chybŊj²c² kryt rozvadŊļe, vadnĨ sp²naļ dveŚn²ho 

kontaktu) se pec nesm² zap²nat a je nutn® ji prostŚednictv²m vytaģen² s²Šov®ho konektoru nebo aktivace odpojovaļe 

odpojit od elektrického proudu. 
 

1.2 VysvŊtlen² pouģ²vanĨch syst®mŢ a vĨstraģnĨch slov ve vĨstraģnĨch 
upozornŊn²ch 

 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN UpozorŔuje na urļit® pokyny souvisej²c² s bezpeļnost² nebo postupy. 
 

POZOR UpozorŔuje na nebezpeļ², kter® mŢģe v®st k poġkozen² zaŚ²zen². 
 

OPATRNŉ UpozorŔuje na nebezpeļ², kter® pŚedstavuje n²zk® nebo stŚedn² riziko. 
 

VAROVÁNÍ  
UpozorŔuje na nebezpeļ², kter® mŢģe zpŢsobit smrt, tŊģk§ nebo 

nevratn§ zranŊn². 
 

NEBEZPEĻĉ 
UpozorŔuje na nebezpeļ², kter® bezprostŚednŊ zpŢsob² smrt, tŊģk§ 

nebo nevratn§ zranŊn². 

 
 

Symboly pro upozornŊn² v n§vodu 
 

 

Obecné  
Tento symbol upozorŔuje na dŢleģit® pŚ²kazy, kter® mus² bĨt bezpodm²neļnŊ dodrģeny. 

PŚ²kazov® znaļky slouģ² pro ochranu osob pŚed ¼razy t²m, ģe ukazuj², jak se chovat v 

urļitĨch situac²ch. 
 

 

DŢleģit® informace pro pracovn²ka obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, aby si pŚeļetl dŢleģit§ upozornŊn² v 

n§vodech k obsluze, kter§ mus² bĨt bezpodm²neļnŊ dodrģena. 
 

 

Odpojte pec od s²tŊ vytaģen²m s²Šov®ho konektoru 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, aby vyt§hl s²ŠovĨ konektor a odpojil 

t²m pec od pŚ²vodu energie (z§vis² na modelu pece ï odpojovaļ od s²tŊ nen² k dispozici). 
 

 

Odpojte pec od s²tŊ pomoc² s²Šov®ho odpojovaļe 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, aby odpojil pec od pŚ²vodu energie 

pomoc² s²Šov®ho odpojovaļe (z§vis² na modelu pece ï s²ŠovĨ konektor nen² k dispozici). 
 

 

Noste vhodné ochranné rukavice  
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, aby nosil vhodn® ochrann® rukavice. 

Pouģijte pŚi instalaci pece. 
 

 

Noste vhodnou ochrannou obuv  
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, aby nosil vhodnou ochrannou obuv. 

Pouģijte pŚi instalaci pece. 
 

 

Noste vhodnĨ ochrannĨ odŊv 

Z§stŊra chr§n² spodn² odŊv a poskytuje ochranu pŚed pop§leninami. 

 

 

Zvedejte s pomoc² dalġ²ch osob 
Tento symbol upozorŔuje person§l na to, ģe zdvihnut² a usazen² zaŚ²zen² na m²stŊ 

instalace mus² prov§dŊt v²ce osob. 

 

 

Dodrģujte bezpeļnostn² vzd§lenost 
Tento symbol upozorŔuje person§l na to, ģe mus² bĨt zaruļen bezpeļnostn² odstup od 

hoŚlavĨch nebo tepelnŊ choulostivĨch objektŢ. 
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Vġeobecn§ rizika 
Tento symbol upozorŔuje na obecn® nebezpeļ². 

 

 

Nebezpeļ² vyvolan® horkĨmi povrchy a pop§len²m 
Hork® povrchy jako ļ§sti zaŚ²zen², stŊny pece, v²ko nebo materi§ly nejsou vģdy na prvn² 

pohled patrn®. HorkĨch povrchŢ se nedotĨkejte. 

 

 

Nebezpeļ² vyvolan® horkĨmi povrchy a pop§len²m 
Hork® povrchy jako ļ§sti zaŚ²zen², stŊny pece, v²ko nebo materi§ly nejsou vģdy na prvn² 

pohled patrn®. HorkĨch povrchŢ se nedotĨkejte. 

 

 

Varování ï zasaģen² elektrickĨm proudem 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na nebezpeļ² zasaģen² elektrickĨm 

proudem pŚi nedodrģen² n§sleduj²c²ch varovnĨch upozornŊn². 

 

 

Nebezpeļ² pŚi zved§n² tŊģkĨch bŚemen 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na pŚ²padn§ nebezpeļ² pŚi zved§n² tŊģkĨch 

bŚemen. PŚi nedodrģen² pokynŢ hroz² nebezpeļ² zranŊn². 

 

 

Nebezpeļ² poģ§ru 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na nebezpeļ² poģ§ru pŚi nedodrģen² 

n§sleduj²c²ch upozornŊn². 
 

 

Varov§n² pŚed ostrĨmi pŚedmŊty 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na nebezpeļ² poŚez§n² ostrohrannĨmi nebo 

ġpiļatĨmi pŚedmŊty, aby se zabr§nilo lehkĨm aģ z§vaģnĨm poranŊn²m. 
 

 

Nebezpeļ² vĨbuchu 
Tento symbol varuje pŚed nebezpeļnĨmi vĨbuġnĨmi l§tkami. PŚi ļinnostech s 

nebezpeļnĨmi vĨbuġnĨmi l§tkami nebo v jejich okol² se naŚizuje opatrnost. 
 

 

Neļistit vodou 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, ģe pec nesm² bĨt ļiġtŊna vodou nebo 

zal®v§na ļistic²mi prostŚedky. Pouģ²v§n² vysokotlak®ho ļistiļe je zak§z§no. 
 

 

DŢleģit® informace pro pracovn²ka obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, ģe drobn® souļ§stky NEJSOU 

vhodn® pro dŊti, kter® nedos§hly vŊku 3 let nebo osoby, kter® maj² sklon vkl§dat do ¼st 

nepoģivateln® pŚedmŊty. Hroz² nebezpeļ² uduġen²! 
 

 

DŢleģit® informace pro pracovn²ka obsluhy 
Tento symbol upozorŔuje pracovn²ka obsluhy na to, ģe pec nebo jej² pŚ²davn® ļ§sti jako 

kontrol®r NESMĉ bĨt vystavov§ny pŚ²m®mu sluneļn²mu z§Śen² nebo kontaktu s horkĨmi 

povrchy. 
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1.3 Pouģit² dle urļen² 
 

Pece konstrukļn² Śady TOP a HO jsou elektricky ohŚ²van® vypalovac² pece pro vypalov§n² keramiky. VĨpaly se 

spouġtŊj² ve studen®m stavu a po uplynut² vĨpalu konļ² opŊt ve studen®m stavu. OtevŚen² v²ka se sm² prov®st pouze pŚi 

teplotách pod 200 ÁC. Pece konstrukļn² Śady F pro tavené sklo, malbu na sklo a porcelán. 
 

Cílová skupina  

N§vod je urļen pro uģivatele a odbornĨ person§l. Opravy a ¼drģbu na elektrick®m proveden² sm² prov§dŊt pouze 

elektrik§Ś s licencí. 
 

DŊti od 8 let a osoby se sn²ģenĨmi fyzickĨmi, smyslovĨmi nebo duġevn²mi schopnostmi nebo s nedostateļnĨmi 

zkuġenostmi a znalostmi mohou tuto pec pouģ²vat pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouļeny o 

bezpeļn®m pouģ²v§n² pece a ch§pou nebezpeļ², která z nŊj vyplĨvaj². 
 

V rozporu se stanovenĨm ¼ļelem je: 
 

¶ odliġn® pouģ²v§n² jako napŚ²klad zpracov§n² jinĨch neģ urļenĨch vĨrobkŢ, pouģ²v§n² nebezpeļnĨch l§tek nebo 

zdrav² ohroģuj²c²ch materi§lŢ a l§tek. 

¶ suġen² pŚedmŊtŢ jak®hokoli druhu. Vkl§d§ny sm² bĨt pouze t®mŊŚ such® hmoty a pomocn® prostŚedky. 

¶ ohŚ²v§n² potravin, dŚeva, obilovin, ģivoļichŢ atd. 

¶ provoz pece s odstranŊnĨmi nebo modifikovanĨmi ochrannĨmi zaŚ²zen²mi. Neodborn® zmŊny mohou bĨt 

pŚ²ļinou ohroģen² osob, prostŚed² i pece. 

¶ nedodrģen² pokynŢ pro instalaci a bezpeļnostn²ch ustanoven². 

¶ provoz s energetickĨmi zdroji, vĨrobky, provozn²mi prostŚedky, pomocnĨmi l§tkami, rozpouġtŊdly atd., kter® 

podl®haj² vyhl§ġce o nebezpeļnĨch l§tk§ch nebo mohou jakĨmkoli zpŢsobem ovlivnit zdrav² uģivatele. 
 

 

 VAROVÁNÍ  

Nesm² bĨt pouģ²v§ny ģ§dn® materi§ly, kter® obsahuj² rozpouġtŊdla, 

mohou se roztavit, explodovat nebo uvolŔovat jedovat® vĨpary. 

 
 

Provozovatel musí zajistit, aby:  
 

¶ byla pŚijata vġechna potŚebn§ opatŚen², kter§ zaruļ² bezpeļnĨ provoz. 

¶ zdrav² ġkodliv® plyny uvolŔuj²c² se pŚi hoŚen² byly z m²sta instalace pece vhodnĨm zpŢsobem odv§dŊny. 

Zdrav² ġkodliv® plyny mohou vznikat pŚi vypalov§n² j²lu nebo glazury. 

¶ byly zn§my vlastnosti materi§lŢ vkl§danĨch do pece a aby tyto materi§ly nebyly zdrojem nebezpeļ². 

Materi§ly, kter® jsou ġkodliv® pro izolaci: alk§lie, alkalick® zeminy, kovov® p§ry, oxidy kovŢ, slouļeniny 

chloru, slouļeniny fosforu a halogeny. PŚi nedodrģen² t®to z§sady se mohou uvolŔovat zdrav² ġkodliv® plyny a 

mŢģe doj²t k poġkozen² pece. 

¶ pec byla v provozu pouze v bezvadn®m funkļn²m stavu a aby u bezpeļnostn²ch zaŚ²zen² (napŚ. sp²naļ v²ka, 

kterĨ pŚi otevŚen² v²ka vypne vyt§pŊn²) byla pravidelnŊ kontrolov§na jejich spr§vn§ funkce. 

¶ byly k dispozici potŚebn® ochrann® prostŚedky. PŚ²klad: ochrann® rukavice, vhodn§ z§stŊra apod. 

¶ n§vod k provozu byl uloģen v bl²zkosti pece. Mus² bĨt zajiġtŊno, aby vġechny osoby, kter® s pec² pracuj², 

mohly kdykoli do n§vodu k provozu nahl²ģet., 

¶ ġt²tky a n§lepky byly v bezvadn®m a ļiteln®m stavu. Poġkozen® nebo neļiteln® ġt²tky je nutno ihned vymŊnit 

za nové. 

¶ osoby, kter® pec obsluhuj², byly pouļeny o vġech ot§zk§ch bezpeļnosti a ochrany ģivotn²ho prostŚed², byly 

sezn§meny s obsahem n§vodu k provozu a rozumŊly bezpeļnostn²m upozornŊn²m. 
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1.4 Z§kladn² opatŚen² v pŚ²padŊ nouze 
 

PŚi neļekanĨch ud§lostech v peci (napŚ. silnĨ vĨvin kouŚe) mus² bĨt pec okamģitŊ vypnuta a v²ko mus² zŢstat zavŚen®. 

Pec odpojenou od pŚ²vodu el. energie nechejte vychladnout. 

Pec okamģitŊ odpojte od pŚ²vodu el. energie vytaģen²m s²Šov®ho konektoru nebo pomoc² s²Šov®ho odpojovaļe. 
 

 

 
 

  

Pec se s²ŠovĨm konektorem Pec s pevnĨm pŚipojen²m 

 
 

 

POZOR 

Pec znovu nespouġtŊjte! V²ko otevŚete aģ po ¼pln®m vychladnut² 

pece! 

PŚed novĨm spuġtŊn²m zkontrolujte obsah pece a ovŊŚte si, ģe pec 

nem§ ģ§dnou z§vadu. 
 
 

 

 VAROVÁNÍ  

V pŚ²padŊ poģ§ru nechte v²ko zavŚen®. DveŚe a okna nechte zavŚen®! 

Bez ohledu na rozsah poģ§ru okamģitŊ informujte hasiļe. 

OpusŠte m²sto instalace! 
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2 Popis produktu  
 

U t®to elektricky ohŚ²van® pece se jedn§ o kvalitn² vĨrobek. PŚi dobr® p®ļi a ¼drģbŊ je zaruļen spolehlivĨ provoz po 

mnoho let. DŢleģitĨm pŚedpokladem je pouģit² pece v souladu se stanovenĨm ¼ļelem. 

PŚi vĨvoji a vĨrobŊ pece jsme kladli zvl§ġtn² dŢraz na bezpeļnost, funkci a hospod§rnost. 

Pece konstrukļn² Śady TOP a HO jsou elektricky ohŚ²van® vypalovac² pece pro vypalov§n² keramiky. Ide§lnŊ se hod² 

pro teploty pouģit² do 1260 °C a mohou být provozovány s teplotami do 1320 °C. 

Pro práce s taveným sklem jsou vhodné pece F, kter® mohou bĨt pouģ²v§ny aģ do teploty pouģit² 950 °C. 
 

KromŊ toho se tento produkt vyznaļuje tŊmito vlastnostmi: 

¶ Topn® ļl§nky chr§nŊn® v dr§ģk§ch, vyt§pŊn² kolem dokola (TOP a F) 

¶ HO: Topn® ļl§nky na nosnĨch trubk§ch 

¶ Pece F: Topn® ļl§nky ve v²ku a ve dnu 

¶ Víko s nastavitelnĨm rychlouz§vŊrem, uzamykateln® visac²m z§mkem 

¶ Ergonomické otevírání a zavírání vika s podporou pruģin 

¶ Automatick® zajiġtŊn² v²ka v otevŚen® poloze u pecí TOP 

¶ Odnímatelný kontrolér pro komfortní ovládání 

¶ Tich® zap²n§n² topen² prostŚednictv²m polovodiļov®ho rel® 

¶ Termoļl§nek typu S s ochrannou trubkou, chr§nŊnĨ pŚed mechanickĨm poġkozen²m 

¶ Sp²naļ kontaktu v²ka s nuceným odpojením 

¶ V²cevrstv§, energeticky ¼sporn§ izolaļn² n§stavba 

¶ SkŚ²Ŕ z uġlechtil® oceli 

¶ Kontrolér AC590 s dotykovým ovládáním (50 programŢ vģdy se 40 segmenty) a keramickým asistentem pro 

snadn® vytv§Śen² programŢ 

¶ NeopotŚebiteln® utŊsnŊn² v²ka 

¶ TOP a HO: NastavitelnĨ otvor pŚ²vodn²ho vzduchu ve dnŊ pece pro dobr® vŊtr§n² 

¶ Otvor pro odpadn² vzduch na stranŊ pece s pŚipojovac²m hrdlem pro potrub², prŢmŊr 80 mm 

¶ Robustn² pŚepravn² koleļka s brzdou pro snadn® pŚemisŠov§n² pece 

¶ VĨhradn² pouģ²v§n² izolaļn²ch materi§lŢ bez klasifikace podle naŚ²zen² (ES) ļ. 1272/2008 (CLP). To znamen§, 

ģe se nepouģ²v§ hlin²kov§ silik§tov§ plsŠ, zn§m§ tak® jako RCF vl§kno, kter§ je klasifikov§na jako a mŢģe bĨt 

karcinogenní. 

¶ Velmi dobr§ pŚ²stupnost pro ¼drģbu 

¶ DoplŔkov® vybaven² od modelu TOP 160: Podlahov® topen² pro velmi dobrou rovnomŊrnost teploty 
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2.1 CelkovĨ pŚehled pece 
 

 

Poklopová pec Top 100 (pŚibliģnĨ obr§zek) 
 

 

Poklopová pec HO 100 (pŚibliģnĨ obr§zek) 
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Poklopové pece F 220 a F 30 (pŚibliģnĨ obr§zek) 
 

Ļ. Název 

1 Ergonomické otevírání a zavírání vika s podporou plynovĨch tlaļnĨch pruģin. U pece 

F se jedná o taģn® pruģiny 

2 Sp²naļ kontaktu v²ka (pŚi otevŚen² v²ka se vypne topen²) 

3 S²ŠovĨ sp²naļ (pro zapnut² a vypnut² pece) 

4 Odnímatelný kontrolér s dotykovým ovládáním 

5 Automatick® zajiġtŊn² v²ka v otevŚen® poloze  

6 Podlahové topení od modelu Top 80 (doplŔkov® vybaven²) 

7 Transportn² koleļka 

8 NastavitelnĨ otvor pŚ²vodn²ho vzduchu ve dnŊ pece pro dobr® pŚivŊtr§v§n² a 

odvŊtr§v§n² 

9 Rychlouz§vŊr, uzamykatelnĨ visac²m z§mkem 

10 Topn® ļl§nky, chr§nŊn® v dr§ģk§ch 

11 Obtokov® hrdlo pro pŚipojen² trubky odpadn²ho vzduchu 

12 Termoļl§nek, chr§nŊnĨ v izolaci 

13 RukojeŠ v²ka, pro zved§n² v²ka 

14 Topn® ļl§nky ve stropŊ 

15 S²ŠovĨ konektor specifickĨ pro konkr®tn² zemi 
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2.2 Technické parametry  
 

Model pece Top  

Model Tmax VnitŚn² rozmŊry v mm Objem VnŊjġ² rozmŊry2 v mm PŚ²kon PŚipojovac² Hmotnos

t 

 °C ġ h v v l Ġ H V kW napŊt² v kg 

Top 16/R 1320 Ø 290 225 16 490 740 555 2,6 1fázové 32 

Top 45 1320 Ø 410 340 45 600 890 790 3,6 1fázové 62 

Top 45/L 1320 Ø 410 340 45 600 890 790 2,9 1fázové 62 

Top 45/R 1320 Ø 410 340 45 600 890 790 5,5 3fázové1 62 

Top 60 1320 Ø 410 450 60 600 890 900 3,6 1fázové 72 

Top 60/L 1200 Ø 410 450 60 600 890 900 2,9 1fázové 72 

Top 60/R 1320 Ø 410 450 60 600 890 900 5,5 3fázové1 72 

Top 80 1320 Ø 480 450 80 660 960 910 5,5 3fázové1 100 

Top 80/R 1320 Ø 480 450 80 660 960 910 7,0 3fázové1 100 

Top 100 1320 Ø 480 570 100 660 960 1030 7,0 3fázové 102 

Top 100/R 1320 Ø 480 570 100 660 960 1030 9,0 3fázové 102 

Top 130 1320 Ø 590 450 130 780 1080 930 9,0 3fázové 113 

Top 140 1320 Ø 550 570 140 750 1040 1050 9,0 3fázové 124 

Top 140/R 1320 Ø 550 570 140 750 1040 1050 11,0 3fázové 124 

Top 160 1320 Ø 590 570 160 780 1080 1050 9,0 3fázové 127 

Top 190 1320 Ø 590 680 190 780 1080 1160 11,0 3fázové 146 

Top 190/R 1320 Ø 590 680 190 780 1080 1160 13,5 3fázové 146 

Top 220 1320 930 450 460 220 1120 950 960 15,0 3fázové 154 

1 Topen² jen mezi dvŊma f§zemi 
2 VnŊjġ² rozmŊry se liġ² u proveden² s doplŔkovĨm vybaven²m. RozmŊry na vyģ§d§n² 
3PŚ²kon se vztahuje na standardn² pec a pro pec s doplŔkovĨm vybaven²m se mŢģe zvĨġit. U pecí s moģnost² pŚipojen² v²cerozsahov®ho napŊt² plat² 

pŚ²kon pro nejvyġġ² pŚ²pustn® pŚipojovac² napŊt². 

 
 

Model pece  F 

Model Tmax VnitŚn² rozmŊry v mm Základní 

plocha 

VnŊjġ² rozmŊry1 v mm PŚ²kon2 PŚipojovac² 

napŊt² 

Hmotnos

t 

 °C ġ h v v m2 Ġ H V kW  v kg 

F 30 950 Ø 410 230 0,13 640 770 585 2,0 1fázové 55 

F 75 L 950 750 520 230 0,33 945 930 690 3,6 1fázové 95 

F 75 950 750 520 230 0,33 945 930 690 5,5 3fázové 95 

F 110 950 930 590 230 0,47 1130 1000 690 7,5 3fázové 110 

F 220 950 930 590 460 0,47 1130 1000 920 15,0 3fázové 150 

1VnŊjġ² rozmŊry se liġ² u proveden² s doplŔkovĨm vybaven²m. RozmŊry na vyģ§d§n² 

2PŚ²kon se vztahuje na standardn² pec a pro pec s doplŔkovĨm vybaven²m se mŢģe zvĨġit. U pecí s moģnost² pŚipojen² v²cerozsahov®ho napŊt² plat² 

pŚ²kon pro nejvyġġ² pŚ²pustn® pŚipojovac² napŊt². 
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            Top 16 ï 190 / F 30 Top 220 / F75 ï F 220 

X1 = 90 mm 
 
 

Model pece HO  

Model Tmax VnitŚn² rozmŊry v mm Objem VnŊjġ² rozmŊry2 v mm PŚ²kon3 PŚipojovac² Hmotnos

t 

 °C ġ h v v l Ġ H V kW napŊt² v kg 

HO 70/L 1200 440 380 420 70 785 830 830 3,6 1fázové 145 

HO 70/R 1320 440 380 420 70 785 830 830 5,5 3fázové1 145 

HO 100 1320 430 480 490 100 775 930 900 8,0 3fázové 160 

1 Topen² jen mezi dvŊma f§zemi 
2 VnŊjġ² rozmŊry se liġ² u proveden² s doplŔkovĨm vybaven²m. RozmŊry na vyģ§d§n² 
3PŚ²kon se vztahuje na standardn² pec a pro pec s doplŔkovĨm vybaven²m se mŢģe zvĨġit. U pecí s moģnost² pŚipojen² v²cerozsahov®ho napŊt² plat² 

pŚ²kon pro nejvyġġ² pŚ²pustn® pŚipojovac² napŊt². 
 

 

            Top 16 ï 190 / F 30 Top 220 / F75 ï F 220 

X1 = 90 mm 
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Elektrické hodnoty   

 NapŊt² (V): Viz typovĨ ġt²tek na peci 

Kmitoļet (Hz): 50 Hz 

Intenzita proudu (A): Viz typovĨ ġt²tek na peci 

StupeŔ kryt²  IP20 

Okolní podmínky pro elektrické 

vybavení 

Teplota: +5 ÁC aģ +40 °C 

Vlhkost vzduchu: max. 80 %, nekondenzující 

Emise   Trvalá hladina hluku <60 dB(A) 

PŚesnost mŊŚen² Teplota: < ±3 K 

 
 

Oznaļen² modelu VysvŊtlen² 

Top 60/R Top = poklopová pec, kulatá/oválná 

F = fusingová poklopová pec 

HO = poklopová pec, hranatá 

Top 60/R 60 = prostor pece v litrech  

Top 60/R L = s niģġ²m vĨkonem 

R = se zvĨġenĨm vĨkonem 

 
 

 

 
 

2.3 Rozsah dodávky  
 

 Komponenty Poļet 

 Model pece Top é, HO é, nebo F é 1 

 

Obtokové hrdlo (TOP a HO) (TOP) 1  

 

Keramické vkládací desky (691600956) 3 

 

Transportn² koleļka 4 aģ 6 v závislosti na velikosti pece 

 

Kl²ļ s vnitŚn²m ġestihranem 1 

 

Návod k obsluze pece 1 
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 Komponenty Poļet 

 

Návod k obsluze kontroléru 1 

 

 PŚ²sluġenstv² Poļet 

 

ZvĨġen² podstavce1)  (pro model pece Top 45 a 

Top 60) 

Viz expediļn² dokumenty 

 

Mont§ģn² deska / mont§ģn² desky Viz expediļn² dokumenty 

 

Mont§ģn² hrdlo / mont§ģn² hrdla Viz expediļn² dokumenty 

 
 

3 PŚeprava, mont§ģ, m²sto instalace a prvn² uveden² do provozu 
 

 

 POZOR 

 

 

PŚi zved§n² pece se mohou jej² ļ§sti nebo samotn§ 

pec pŚevr§tit, posunout nebo spadnout. PŚi pr§ci 

jsou nutné vhodné ochranné rukavice a ochranná 

obuv. 

 
 

 

 POZOR 

 

Nebezpeļ² poranŊn² zpŢsoben® zved§n²m tŊģkĨch 

bŚemen. 

Poġkozen² zad. 

ZaŚ²zen² mus² pŚepravovat v²ce osob nebo pouģijte 

vhodný zdvihací vozík. 
 
 

3.1 Dod§n² a pŚeprava 
 

Kontrola úplnosti  
 

Rozsah dodávky porovnejte s dodac²m listem a expediļn²mi dokumenty. ChybŊj²c² d²ly a ġkody zpŢsoben® 

nedostateļnĨm balen²m nebo pŚepravou okamģitŊ nahlaste pŚepravci, specializovan®mu prodejci, pŚ²p. dodavateli, 

protoģe pozdŊjġ² reklamace nemohou bĨt uzn§ny. 
 

PŚeprava paletovĨm voz²kem 
 

1. Dodrģujte povolen® zat²ģen² paletov®ho voz²ku. 

2. Naġe pece dod§v§me z vĨroby pro snadnou vykl§dku na dŚevŊn® paletŊ. Pec sm² bĨt pŚepravov§na pouze zabalen§ a 

pomoc² vhodnĨch pŚepravn²ch zaŚ²zen², aby se zabr§nilo jej²mu pŚ²padn®mu poġkozen². Obal byste mŊli odstranit aģ 

na m²stŊ instalace. PŚi pŚepravŊ je nutno db§t na dostateļnŊ zajiġtŊn² proti sklouznut², pŚeklopen² a poġkozen². 

PŚepravu a mont§ģn² pr§ce mus² prov§dŊt alespoŔ 2 osoby. 

3. Paletový vozík musí podjet pod paletu. Je nutné dbát na to, aby paletový vozík byl pod paletu zcela zasunut. 

4. Paletu zdvihejte opatrnŊ, dbejte na tŊģiġtŊ. 

5. Zkontrolujte bezpeļnou stabilitu palety, pŚ²padnŊ pouģijte transportn² pojistky. S voz²kem zdviģenĨm v nejniģġ² 

poloze jeŅte pomalu a opatrnŊ. MimoŚ§dnou pozornost vŊnujte j²zdŊ ve sp§du. 

6. Na m²stŊ instalace paletu opatrnŊ sloģte. 
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Vybalení  
 

Pro ochranu pŚed ġkodami zpŢsobenĨmi pŚi pŚepravŊ je pec bezpeļnŊ zabalena. Dejte pozor, abyste odstranili veġker® 

obalov® materi§ly (tak® uvnitŚ komory pece). Uschovejte obal a pŚepravn² pojistku pro pŚ²padn® zasl§n² nebo pro 

skladování pece. 
 

 

 

 

 
 

1. Zkontrolujte pŚepravn² obal, zda nen² pŚ²padnŊ poġkozen. 

2. Z pŚepravn²ho obalu odstraŔte up²nac² p§sky. 

3. UvolnŊte ġrouby a z kartonu odstraŔte dŚevŊn® bednŊn² (pokud je pouģito 3a) 

4. ZdvihnŊte karton a odstraŔte jej z palety. Porovnejte rozsah dod§vky s dodac²m listem a expediļn²mi dokumenty. 

5. Na paletŊ je uloģeno doplŔkov® pŚ²sluġenstv² v samostatn®m obalu. 

6. Z pece odstraŔte horn² ochrannou f·lii (A). 

7. Mezi pec² a v²kem je um²stŊna jako ochrann§ izolace ochrann§ f·lie (B), kterou je nutn® odstranit. 
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 VAROVÁNÍ  

Obal a jeho ļ§sti ukl§dejte mimo dosah dŊt². 

Nebezpeļ² uduġen² f·liemi a plastovĨmi ļ§stmi! 

Mimo dosah dŊt² mladġ²ch neģ 3 roky nebo osob, kter® maj² sklon 

vkl§dat si do ¼st nepoģivateln® pŚedmŊty odkl§dejte i drobn® souļ§sti. 
 
 

PŚeprava pece 
 

 

 POZOR 

Na spodn²m okraji tŊlesa mŢģe doj²t k Śezn®mu poranŊn² rukou. 

Noste proto rukavice odoln® vŢļi proŚ²znut². 

 
 

 

 POZOR 

 

Nebezpeļ² poranŊn² zpŢsoben® zved§n²m tŊģkĨch 

bŚemen. 

Poġkozen² zad. 

ZaŚ²zen² mus² pŚepravovat v²ce osob nebo pouģijte 

vhodný zdvihací vozík. 
 
 

1. Pro pŚen§ġen² uchopte pec ze strany (v oblasti noģiļek) zdola a dbejte na bezpeļn® drģen². PŚi instalaci pece je nutn® 

nosit ochrann® rukavice! Pec zdvihejte z palety z podŚepu s rovnĨmi z§dy a opatrnŊ ji usaŅte na m²sto instalace. 

Práce spojené s pŚepravou mus² prov§dŊt alespoŔ 2 nebo i v²ce osob. 
 

 

 
 

2. PŚi pŚepravŊ pomoc² skladiġtn²ho voz²ku je nutn® um²stit pod dno pece dva vhodn® dŚevŊn® ġpal²ky (A), aby pŚi 

pŚepravŊ nedoġlo k poġkozen² pŚesahuj²c² spodn² hrany celoobvodov®ho vnŊjġ²ho plechu. Ġpal²ky mus² bĨt alespoŔ 

stejnŊ vysok® vĨztuha dna (B), aby se vylouļilo pŚevr§cen² pece. DŢleģit®: DŚevŊn® ġpal²ky nesm² pŚesahovat pŚes 

vnŊjġ² plech. 
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3.2 Konstrukļn² a pŚipojovac² podm²nky 
 

 

UpozornŊn² 

PŚed uveden²m do provozu by se pec mŊla 24 hodin aklimatizovat na 

m²stŊ instalace. 

 
 

 

 NEBEZPEĻĉ 

Poģ§r ï nebezpeļ² ohroģen² zdrav², 

PŚi nedodrģen² pokynŢ pro instalaci se mohou materi§ly v okol² 

vznítit. 

 
 

3.3 Místo instalace  
 

PŚi instalaci pece je nutno dodrģovat n§sleduj²c² bezpeļnostn² pokyny: 

Skladujte pec v suchu a na m²stŊ chr§nŊn®m pŚed povŊtrnostn²mi vlivy. V pŚ²padŊ nedodrģen² tohoto pokynu mŢģe doj²t 

ke korozi pece a poġkozen² elektrick®ho vybaven². SlanĨ vzduch urychluje vznik takovĨch ġkod. 

Pece mohou vyzaŚovat velk® mnoģstv² tepla. Je nutn® po cel®m obvodu pece a nad pec² zaruļit vzd§lenost 100 cm od 

hoŚlavĨch pŚedmŊtŢ nebo pŚedmŊtŢ citlivĨch na teploty. Podlaha nesm² bĨt z hoŚlav®ho materi§lu. Vġechny hoŚlav® 

materi§ly, jako napŚ. z§vŊsy, plasty, nábytek, koberce atd., v oblasti pece se musí odstranit. 
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 POZOR 

Neinstalujte bl²ģe ke stŊnŊ z hoŚlav®ho materi§lu, neģ je uvedeno 

v následující tabulce: 

100 centimetrŢ 

Zadní strana: 100 centimetrŢ 
 
 

Podlaha mus² m²t dostateļnou nosnost a mus² bĨt vyrovnan§, aby pec mohla bezpeļnŊ st§t.  

PŚ²stupnost pece mus² bĨt omezena, pokud na m²sto instalace mohou vstoupit nepovolan® osoby, dŊti nebo zv²Śata. 

Jestliģe je v jedn® m²stnosti instalov§no v²ce pec² je nutn® db§t na to, aby kontrol®r a sp²nac² zaŚ²zen² nesmŊŚovaly na 

sousedn² pece. Teplo vyzaŚovan® sousedn² pec² mŢģe poġkodit Ś²dic² jednotku. 
 

 

Dbejte na dodrģov§n² teplot v rozmezí +5 ÁC aģ +40 °C a maximální vlhkost vzduchu 

80 % nekondenzující. 
 
 

Ventilace  
 

 

Pro zdrav® pracovn² prostŚed² a pŚimŊŚenou teplotu m²stnosti mus² bĨt pracovn² prostor 

dobŚe vŊtranĨ. 

Ġkodliv® l§tky mus² bĨt z pracovn²ho prostoru odv§dŊny ven pomoc² odbornŊ 

nainstalovaného potrubí na odpadní vzduch. 

V malĨch m²stnostech, zejm®na pŚi instalaci nŊkolika pec² v jedné místnosti, je nutné 

dbát na to, aby teplota v m²stnosti nepŚekroļila 40 °C. 
 
 

Sprinklery  
 

 

Pokud je na m²stŊ instalace nainstalov§no automatick® hasic² zaŚ²zen², mus² bĨt zajiġtŊno, 

aby se zabr§nilo neģ§douc² aktivaci v dŢsledku vyzaŚovan®ho tepla. PŚitom je nutn® 

vyhodnotit tak® otevŚen² hork® pece. Je nutn® dodrģovat m²stn² stavebn² a protipoģární 

pŚedpisy. 
 
 

PŚedpisy protipoģ§rn² ochrany 
 

 

M²stn² pŚedpisy protipoģ§rn² ochrany maj² pŚednost pŚed informacemi uvedenĨmi v 

tomto návodu k provozu. 

Jestliģe si nejste jisti, kter® pŚedpisy pro instalaci pece plat², informujte se u m²stn²ho 

stavebn²ho ¼Śadu nebo u vaġ² pojiġŠovny. 

Mus² bĨt zajiġtŊno, aby elektrik§Ś povŊŚenĨ pŚipojen²m pece splnil vġechny m²stn² 

pŚedpisy protipoģ§rn² ochrany a bezpeļnostn² pŚedpisy. 
 
 

OdstranŊn² pŚepravn² pojistky 
 

 

 POZOR 

 

Pec má vysokou hmotnost 

MŢģe doj²t k poġkozen² zad. 

Pec na podstavec ukl§dejte za pomoci dalġ²ch 

osob. 
 
 

 

 POZOR 

Na spodn²m okraji tŊlesa mŢģe doj²t k Śezn®mu poranŊn² rukou. 

Noste proto rukavice odoln® vŢļi proŚ²znut². 
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POZOR 

Pece se nesm² nakl§pŊt pŚes noģiļky pece. Hroz² nebezpeļ², ģe pŚi 

pŚevr§cen² dojde k poġkozen² tŊlesa pece. 

Pro mont§ģ pŚepravn²ch koleļek a zvĨġen² podstavce doporuļujeme 

pec postavit na ļtyŚi vhodn® dŚevŊn® ġpal²ky. 
 
 

Mont§ģ pŚepravn²ch koleļek 
 

PŚepravn² koleļka, kter§ jsou souļ§st² dod§vky, mohou bĨt namontov§na na noģiļk§ch pece. PŚepravn² koleļka 

s parkovac² brzdou doporuļujeme namontovat v pŚedn² ļ§sti pece. Pec sm² bĨt zved§na pouze za spodn² stranu dna, 

nikoli za pl§ġŠ tŊlesa. Pec z§sadnŊ nesmí být pokládána na bok. 
 

1. K nadzvednut² pece jsou zapotŚeb² minim§lnŊ dvŊ osoby, v závislosti na hmotnosti pece i více osob 

2. Pro mont§ģ pŚepravn²ch koleļek doporuļujeme pec postavit na ļtyŚi vhodn® dŚevŊn® ġpal²ky. 

3. VĨġka dŚevŊnĨch ġpal²kŢ (A) by mŊla bĨt minim§lnŊ 40 cm, aby se pŚepravn² koleļka mohla namontovat pod 

noģiļky pece. 
 

 

A = minim§lnŊ 40 cm 
 

4. PŚepravn² koleļka, kter§ jsou souļ§st² dod§vky, se mohou nyn² nasunout pod noģiļky pece. 

5. NadzdvihnŊte pec a odstraŔte dŚevŊn® ġpal²ky. Pec nyn² stoj² bezpeļnŊ na koleļk§ch a je moģn® ji posunout na m²sto 

instalace. 

6. Po vyrovn§n² pece je nutn® zajistit parkovac² brzdy pŚepravn²ch koleļek. 
 

Mont§ģ zvĨġen² podstavce ï Toplader model Top 60 (pŚ²sluġenstv²) 
 

1. VyjmŊte zvĨġen² podstavce z obalové jednotky. 

2. Pro mont§ģ zvĨġen² podstavce (3) doporuļujeme pec postavit na ļtyŚi vhodn® dŚevŊn® ġpal²ky. VĨġka dŚevŊnĨch 

ġpal²kŢ by mŊla ļinit minim§lnŊ 40 cm 

3. K nadzvednut² pece jsou zapotŚeb² minim§lnŊ 2 osoby, v závislosti na hmotnosti pece i více osob. 
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Mont§ģ zvĨġen² podstavce 
 

4. PŚepravn² koleļka (1) uvolnŊte silnĨm tahem smŊrem dolŢ. 

5. OpatrnŊ uvolnŊte pouzdra (2) (na noģiļk§ch pece), napŚ²klad pomoc² ġirok®ho ploch®ho ġroubov§ku a kladiva. 

6. Jiģ dŚ²ve uvolnŊn§ pŚepravn² koleļka je moģn® nasunout na zvĨġen² podstavce (3). 

7. Pec opatrnŊ usaŅte na zvĨġen² podstavce (4). Dbejte na pevn® osazen² zvĨġen² podstavce. Pec mus² zdvihat alespoŔ 

2 osoby. 
 

Mont§ģ kontrol®ru 
 

Kontrolér s drģ§kem, kterĨ je souļ§st² vĨroby, je nutn® pŚipevnit na pec. 
 

1. V m²stŊ kontrol®ru se na peci nach§zej² ġrouby (1) k mont§ģi drģ§ku, kter® nutno pŚedem uvolnit. 

2. Drģ§k (2) kontrol®ru s pŚedem uvolnŊnĨmi ġrouby um²stŊte na peci do spr§vn® polohy a upevnŊte pomoc² vhodn®ho 

n§Śad² (3). 
 

 

 
 

3. PevnŊ ut§hnŊte ġrouby (3) drģ§ku a zkontrolujte jejich stabiln² upevnŊn² (4). 
 

 

 
 

4. Kontrol®r je nutno vloģit do drģ§ku um²stŊn®ho na peci. 
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5. Kontrol®r je tŚeba osadit do drģ§ku um²stŊn®ho na peci. Dbejte na to, aby byl kontrol®r plnŊ zasazen do pŚ²sluġn®ho 

drģ§ku. 
 

 

 
 

6. Pro ergonomickou manipulaci je moģn® kontrol®r jednoduġe z drģ§ku vyt§hnout smŊrem nahoru. 
 

 

POZOR 

PŚ²davn® ļ§sti jako kontrol®r NESMĉ bĨt vystaveny pŚ²m®mu 

sluneļn²mu z§Śen² nebo kontaktu s horkĨmi povrchy. 

Poġkozen²/vĨpadek zaŚ²zen² 

Pro pec vyberte vhodné místo instalace 
 
 

Mont§ģ hrdla odpadn²ho vzduchu 
 

Hrdlo odpadn²ho vzduchu, kter® je souļ§st² dod§vky, pŚipevnŊte na bok pece. 
 

1. Drģ§k um²stŊnĨ na hrdle odpadn²ho vzduchu lze ohnut²m pŚizpŢsobit polomŊru pŚ²sluġn®ho modelu pece. 

2. Drģ§k mŢģete opatrnŊ ohĨbat u zd²Śek (A) a (B) vhodnĨm n§strojem (napŚ. kleġtŊmi), dokud nebude odpov²dat 

tvarem tŊlesu pece. 
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3. V m²stŊ hrdla odpadn²ho vzduchu se nach§zej² dva ġrouby (1) pro mont§ģ, kter® je nutno pŚedem povolit. 

4. Hrdlo odpadn²ho vzduchu (2) s pŚedem uvolnŊnĨmi ġrouby um²stŊte na boku pece do spr§vn® polohy a upevnŊte 

pomocí vhodného nástroje. 
 

  

 
 

5. Po mont§ģi obtokov®ho hrdla a vyrovn§n² pece by mŊl bĨt namontov§n vhodnĨ odtah odpadn²ho vzduchu. 
 

Vedení odpadního vzduchu  
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

Ġkodliv® vĨpary je nutn® z pracovn²ho prostoru odv§dŊt ven pomoc² potrub² na odpadn² 

vzduch. Aby instalace byla provedena spr§vnŊ, svŊŚte ji odborn® firmŊ. 

Veden² odpadn²ho vzduchu si vyģ§d§ ze strany z§kazn²ka proveden² prac² na stŚeġe 

a/nebo zednické práce. Velikost a provedení vedení odpadního vzduchu musí navrhnout 

odborn§ firma. Mus² bĨt zajiġtŊno, aby povŊŚenĨ kvalifikovanĨ pracovn²k pŚi pŚipojov§n² 

pece splnil vġechny m²stn² pŚedpisy protipoģ§rn² ochrany a bezpeļnostn² pŚedpisy. 
 
 

PŚi vypalov§n² keramiky se v z§vislosti na kvalitŊ hl²ny, resp. glazury mohou uvolŔovat zdrav² ġkodliv® plyny a vĨpary. 

Je proto nezbytn® odv§dŊt Ăodpadn² plynyñ vystupuj²c² z otvoru pro odpadn² vzduch vhodnĨm zpŢsobem do venkovn² 

atmosféry a místo instalace dobŚe vŊtrat. Pokud nen² na m²stŊ instalace zaruļeno dostateļn® vŊtr§n², pak musej² bĨt 

Ăodpadn² plynyñ c²lenŊ odv§dŊny potrub²m. 
 

Mnoģstv² tepla vznikaj²c² pŚi vypalov§n² mŢģe v z§vislosti na velikosti prostoru a podm²nk§ch m²sta instalace 

vyģadovat doplŔkov® vŊtr§n². Jako orientaļn² hodnotu pro dimenzov§n² pŚ²sluġn®ho vŊtr§n² prostoru lze pouģ²t 1/3 

topn®ho vĨkonu pŚ²sluġn® pece. 
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PŚi um²stŊn² v Ăpasivn²m domŊñ mus² bĨt zajiġtŊno, aby do prostoru bylo pŚiv§dŊno dostateļn® mnoģstv² vzduchu. 

Vzhledem k moģn®mu vĨskytu agresivn²ch vĨparŢ nedoporuļujeme napojen² na domovn² ventilaci. Doporuļujeme 

zvolit pro um²stŊn² pece samostatnĨ prostor, kterĨ lze patŚiļnŊ vŊtrat. 
 

Je nutn® m²t na pamŊti, ģe trubka odpadn²ho vzduchu mus² bĨt na hrdlo odpadn²ho vzduchu namontov§na se 

stoupaj²c²m kolenem tak, aby bylo moģn® bez probl®mu otev²rat v²ko. 
 

 

 
 

1 Min. 50 cm 2 Vzestupná instalace trubky (cca 7°) 

3 Min. 100 cm 4 VnŊjġ² stŊna 

5 Obtokové hrdlo 6 Efekt obtoku 

7 Pec 8 Potrubí odpadního vzduchu 

A StŊnov§ prŢchodka  B Limit dodávky 

C Zákazník D Obtokové hrdlo 
 
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

Aktivn² odvŊtr§v§n² prostoru instalace nesm² v®st k podtlaku v tomto prostoru, protoģe 

jinak mŢģe bĨt naruġeno odv§dŊn² odpadn²ho vzduchu z prostoru pece hrdlem odpadn²ho 

vzduchu. 

 
 

3.4 PŚipojen² k elektrické síti  
 

 

 NEBEZPEĻĉ 

Pr§ce na elektrick®m zaŚ²zen² mohou zpŢsobit v§ģn§ poranŊn² nebo 

smrt. 

Nebezpeļ² vyvolan§ elektrickĨm proudem. 

Pr§ce na domovn² s²ti a peci sm² prov§dŊt pouze elektrik§Ś s licenc². 
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POZOR 

 

Pozor, pŚipojen² na nespr§vn® s²Šov® napŊt². 

Poġkozen² zaŚ²zen². 

PŚed pŚipojen²m a uveden²m zaŚ²zen² do provozu 

zkontrolujte s²Šov® napŊt² v m²stŊ a porovnejte 

hodnotu s ¼daji na typov®m ġt²tku. 
 
 

 

UpozornŊn² 

Plat² n§rodn² pŚedpisy pŚ²sluġn® zemŊ pouģit². 

 
 

PecPec Pec bez konektoru  
 

 

 POZOR 

Pro trvalou ochranu pŚed nebezpeļ²m zasaģen² elektrickĨm proudem 

pouģ²vejte pouze Ś§dnŊ uzemnŊn® z§suvky. 

 
 

S²ŠovĨ konektor je nutn® zapojit pŚ²mo do vhodn® z§suvky. PŚitom je nutn® respektovat ¼daje na typov®m ġt²tku 

ohlednŊ s²Šov®ho napŊt², typu s²tŊ a max. pŚ²konu / max. proudu. Nepouģ²vejte prodluģovac² kabely ani z§suvkov® liġty. 

Vzdálenost mezi pecí a z§suvkou by mŊla bĨt co nejkratġ², proļeģ nen² pŚ²pustn® pouģit² prodluģovac²ch kabelŢ. 

Pomoc² s²Šov®ho konektoru (pece s konektorem) se pec a rozvadŊļ pŚipoj² k elektrické síti, resp. odpojí od elektrické 

s²tŊ. S²ŠovĨ konektor mus² bĨt bŊhem provozu volnŊ pŚ²stupnĨ, abyste jej mohli v pŚ²padŊ nouze rychle vyt§hnout ze 

z§suvky (viz kapitola ĂChování v pŚ²padŊ nouzeñ). 
 

PŚed zapnut²m pece je nutn® se ujistit, ģe konektor a z§suvka se k sobŊ hod². PrŢchodnost uzemnŊn² pŚes z§suvku mus² 

zkontrolovat odborn²k. Pouģit² z§suvek, kter® podporuj² nŊkolik standardŢ (Ăuniversal socketsñ) se nedoporuļuje a 

mŢģe v®st k nebezpeļnĨm stavŢm. 

S²ŠovĨ kabel nesm² bĨt poġkozenĨ. Neodkl§dejte na s²ŠovĨ kabel ģ§dn® pŚedmŊty. Kabel poloģte tak, aby na nŊj nikdo 

nemohl stoupnout nebo o nŊj zakopnout. 

S²ŠovĨ pŚ²vodn² kabel sm² bĨt nahrazen pouze schv§lenĨm rovnocennĨm kabelem. 
 

 

 
 

Pece se spojkou Ăsnap-inñ a konektorem 
 

1. DodanĨ s²ŠovĨ pŚ²vodn² kabel se Ăspojkou snap-inñ je nutn® zapojit do zadn² stŊny, resp. boku pece. 

2. Pot® je nutn® pŚipojit s²ŠovĨ kabel k s²Šov® pŚ²pojce. Sm² bĨt pouģita vĨhradnŊ z§suvka s ochranným kontaktem. 
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Pec s pevnĨm pŚipojen²m (bez konektoru) 
 

 

PŚ²klad 
 

S²ŠovĨ pŚ²vodn² kabel je nutn® vyv®st jako pevn® pŚipojen² na pŚ²sluġn® svorky nebo na hlavn² vyp²naļ v rozvadŊļi. 

PŚitom je nutn® respektovat ¼daje na typov®m ġt²tku ohlednŊ s²Šov®ho napŊt², typu s²tŊ a max. pŚ²konu. JiġtŊn² a prŢŚez 

pl§novan® s²Šov® pŚ²pojky jsou z§visl® na okoln²ch podm²nk§ch, d®lce kabelu a zpŢsobu instalace. ZpŢsob proto mus² 

stanovit kvalifikovanĨ elektrik§Ś na m²stŊ instalace. Je nutn® dodrģovat m²stnŊ z§vazn® normy.  

¶ Na kabel se nesm² odkl§dat ģ§dn® pŚedmŊty.  S²ŠovĨ kabel mus² bĨt nainstalovanĨ tak, aby nedol®hal na hork® 

díly pece a aby o nŊj nikdo nemohl klopĨtnout. S²ŠovĨ pŚ²vodn² kabel sm² bĨt nahrazen pouze schv§lenĨm 

rovnocenným kabelem 

¶ S²ŠovĨ kabel nesm² bĨt poġkozenĨ. Kabel poloģte tak, aby na nŊj nikdo nemohl stoupnout nebo o nŊj 

zakopnout. 

¶ PrŢchodnost ochrann®ho vodiļe je nutn® zkontrolovat podle platnĨch pŚedpisŢ. 
 

3.5 První uvedení do provozu  
 

PŚeļtŊte si kapitolu ĂBezpeļnostñ. PŚi uv§dŊn² pece do provozu mus² bĨt bezpodm²neļnŊ dodrģeny n§sleduj²c² 

bezpeļnostn² upozornŊn². 

ZajistŊte, aby byly respektov§ny a dodrģov§ny pokyny a instrukce uveden® v návodu k obsluze a v návodu kontroléru. 

PŚed prvn²m spuġtŊn²m zkontrolujte, zda byly z prostoru pece odstranŊny vġechny n§stroje, ciz² pŚedmŊty a pŚepravn² 

pojistky. 

PŚed zapnut²m pece se informujte o spr§vn®m chov§n² v pŚ²padŊ poruchy a v pŚ²padŊ nouze. 
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Doporuļen² pro prvn² nahŚ§t² pece 
 

PŚed prvn²m zapnut²m pece nechte pec 24 hodin vybalenou st§t na m²stŊ instalace. 
 

Pro uschnut² izolace a dosaģen² oxidaļn² ochrann® vrstvy na topnĨch ļl§nc²ch je nutno pec poprv® zahŚ§t bez vs§zky. 

Ģivotnost topnĨch ļl§nkŢ z§vis² na dosaģen² vĨrazn® oxidaļn² ochrann® vrstvy. BŊhem zahŚ²v§n² mŢģe vznikat 

nepŚ²jemnĨ z§pach. StanoviġtŊ pece je nutn® bŊhem prvn² f§ze ohŚevu dobŚe vŊtrat. 
 

1. Zcela ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu (Top, HO). 

2. ZavŚete v²ko a zajistŊte je uz§vŊrem v²ka. 

3. ZapnŊte pec/kontrol®r s²ŠovĨm sp²naļem. 

4. Pro prvn² zahŚ²v§n² lze pouģ²t ĂFIRST FIRING Program 01ñ z pŚenastavenĨch programŢ. 

5. Po dokonļen² f§ze zahŚ²v§n² nechte pec pŚirozenŊ zchladnout. 

6. K zad§n² teploty a ļasu si pŚeļtŊte n§vod kontrol®ru. 
 

Izolaļn² materi§ly a vypalovac² pomŢcky vykazuj² pŚirozenou zbytkovou vlhkost. BŊhem prvn²ch vĨpalŢ mŢģe 

docházet k hromadŊn² kondenz§tu, kterĨ skap§v§ z pl§ġtŊ skŚ²nŊ. 
 

Program 01  

Vysouġec² vĨpal (ĂFIRST FIRINGñ) 

Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko 

pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

1     0 °C 500 °C 360 min otev²r§ se ruļnŊ 

2 500 °C 950 °C 180 min  

3 950 °C 950 °C 240 min - 

4 Udrģujte v²ko zavŚen®, dokud pec zcela nezchladne. 

1 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu se otev²r§ ruļnŊ. 
 
 

3.6 UpozornŊn² k izolaci  
 

Izolaci pece tvoŚ² velmi kvalitn² ģ§ruvzdornĨ materi§l. PŚi tepeln®m roztahov§n² a smrġŠov§n² materi§lu vznikaj² jiģ po 

nŊkolika m§lo cyklech ohŚevu v izolaci trhliny. Ty vġak nemaj² ģ§dnĨ vliv na funkci, bezpeļnost nebo kvalitu pece. 

Z dŢvodŢ procesu pŚi vĨrobŊ izolaļn²ho materi§lu se mohou m²sty vyskytnout mal® otvory nebo bubliny. Ty jsou vġak 

zcela normální a potvrzují kvalitu cihel. 
 

 

Trhliny (1) Lunkry (2) 
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UpozornŊn² 

Nov® p§lic² pomŢcky (napŚ²klad vestavn® desky a vestavn§ hrdla) je 

nutno pro vysuġen² jednor§zovŊ zahŚ§t (viz vĨġe uvedenĨ popis). 

Topn® ļl§nky jsou extr®mnŊ n§chyln® k prask§n². PŚi plnŊn², vyj²m§n² 

a ļiġtŊn² pece mus²te na nŊ d§vat pozor. 
 
 

 

UpozornŊn² 

PŚi vysokĨch teplot§ch vypalov§n² se na okraji v²ka mŢģe objevit 

m²rnĨ prŢsvit. To je norm§ln² a funkci, pŚ²p. bezpeļnost to nijak 

neovlivŔuje. 
 
 

4 Obsluha  
 

 

 
 

 

 POZOR 

Horký povrch. 

Nebezpeļ² pop§len². 

Nedotýkejte se povrchu. 

 
 

 

 POZOR 

 

Neotvírat v horkém stavu. 

OtevŚen² pece v hork®m stavu s teplotou nad 

200 ÁC mŢģe v®st k pop§lenin§m. 

Je nutné nosit vhodné rukavice. 
 
 

1. PŚedt²m, neģ zapnete pec, mŊli byste ji zkontrolovat. Pokud jsou zjevn® vnŊjġ² zmŊny, kter® poukazuj² na z§vadu, 

nesm² bĨt pec uvedena do provozu. Pokud se bŊhem provozu vyskytnou zmŊny nebo podezŚel® zvuky, je nutn® pec 

z bezpeļnostn²ch dŢvodŢ vypnout. 

2. PŚi prov§dŊn² prac² na peci je dŢleģit§ opatrnost. Oblasti na peci a v peci mohou bĨt bŊhem provozu a po vypnut² 

hork® a pŚi ne¼mysln®m kontaktu mohou zpŢsobit pop§leniny. 

3. Pevn® usazen² up²nac²ch p§skŢ na v²ku je nutn® pravidelnŊ kontrolovat a v pŚ²padŊ potŚeby je nutn® p§sky upnout 

pomoc² postrann²ch ġroubŢ. Dalġ² informace najdete v kapitole Đdrģba, ļiġtŊn² a opravy. 

4. Nakládání a vykládání je povoleno pouze s plnŊ otevŚenĨm a zajiġtŊnĨm v²kem. Otev²rejte za t²mto ¼ļelem v²ko, 

dokud aretaļn² ļep nezajist² otevŚenou polohu. 

5. Pec není vhodná k vysouġen². Do pece se sm² vkl§dat pouze dostateļnŊ usuġen® hmoty a pomŢcky. PŚedmŊty 

s vysokou zbytkovou vlhkost² mohou prasknout, puknout a zpŢsobit korozi na skŚ²ni pece. 

6. Do pece se nesm² vkl§dat ģ§dn® hoŚlav® materi§ly. Pap²r, dŚevo nebo plasty je nutn® odstranit. Do pece se nesm² 

vkl§dat materi§ly, kter® se tav², produkuj² vznŊtliv® plyny, vybuchuj² nebo uvolŔuj² zdrav² ġkodliv® l§tky. 
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7. Pro vaġi bezpeļnost, pro ochranu vaġ² pece a pro ochranu vaġeho zboģ² doporuļujeme pec otev²rat aģ po ¼pln®m 

zchladnut². OtevŚen² pece v horkém stavu s teplotou nad 200 ÁC vede ke zvĨġen®mu opotŚeben² izolace, topnĨch 

ļl§nkŢ a skŚ²nŊ pece. 

8. V²ko lze zajistit pomoc² z§mku. To dŢraznŊ doporuļujeme, pokud na m²sto instalace maj² pŚ²stup nepovolan® osoby 

(napŚ²klad dŊti). 

9. Pokud se pec mus² otevŚ²t v hork®m stavu, je bezpodm²neļnŊ nutn® nosit vhodnĨ ģ§ruvzdornĨ ochrannĨ odŊv. Je 

nutn® db§t na to, aby se odŊv nemohl dotĨkat horkĨch povrchŢ. Hroz² nebezpeļ², ģe odŊv vzplane nebo se pŚilep². 

10. V pŚ²padŊ ohl§ġen² z§vaģn®ho pŚ²rodn²ho jevu, jako je napŚ²klad bouŚka, z§plavy nebo zemŊtŚesen², je nutn® 

vyt§hnout s²ŠovĨ konektor nebo aktivovat odpojovaļ, aby pec byla odpojena od elektrick®ho proudu. 

11. V pŚ²padŊ poġkozen² nŊkter®ho ochrann®ho zaŚ²zen² (napŚ²klad chybŊj²c² kryt rozvadŊļe, vadnĨ sp²naļ dveŚn²ho 

kontaktu) se pec nesm² zap²nat a je nutn® ji prostŚednictv²m vytaģen² s²Šov®ho konektoru nebo aktivace odpojovaļe 

odpojit od elektrického proudu. 
 

4.1 Ovladaļ 
 

 

Ļ. Název 

1 Indikace 

2 Rozhraní USB  

  

 
 

 

UpozornŊn² 

Obsluha kontroléru je uvedena v samostatném návodu. 

tutori§ly si prohl®dnŊte na internetu. 

Pro rychlý úvod do obsluhy naskenujte pomocí svého 

chytr®ho telefonu QR k·d nebo do sv®ho prohl²ģeļe 

zadejte internetovou adresu: 

www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials 

Aplikace pro naļ²t§n² QR k·dŢ si mŢģete st§hnout z pŚ²sluġnĨch 

zdrojŢ (App Store). 
 

  

http://www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials
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Zapnutí kontroléru/pece  

ZapnŊte s²ŠovĨ sp²naļ 

 

ZapnŊte s²ŠovĨ sp²naļ 

uveden²m do polohy ĂIñ. 

Sp²naļ je um²stŊn na zadn² 

stranŊ pece. 

Zobrazí se stav pece. 

Po nŊkolika vteŚin§ch se 

zobrazí teplota 

 

Kdyģ se na kontrol®ru zobraz² 

teplota, je kontrol®r pŚipraven 

k provozu. 

Vypnutí kontroléru/pece  

VypnŊte s²ŠovĨ sp²naļ 

 

VypnŊte s²ŠovĨ sp²naļ 

uveden²m do polohy ĂOñ. 

Sp²naļ je um²stŊn na zadn² 

stranŊ pece. 
 
 

Manipulace s regulátorem  
 

Pro obzvl§ġtŊ ergonomickou manipulaci a pŚ²jemn® ovl§d§n² lze regul§tor jednoduġe vyt§hnout nahoru z jeho drģ§ku. 

Po pouģit² je nutno regul§tor opŊtovnŊ vloģit do pŚ²sluġn®ho drģ§ku. 

Dbejte na to, aby byl kontrol®r za provozu zcela zasazenĨ do pŚ²sluġn®ho drģ§ku. PŚi nedodrģen² instrukce mŢģe doj²t k 

poġkozen² nebo zniļen² kontrol®ru. Spoleļnost Nabertherm neruļ² za neodbornou manipulaci s kontrolérem. 
 

4.2 OtevŚen² a zavŚen² v²ka 
 

 

 

 POZOR 

Pro vaġi bezpeļnost, pro ochranu vaġ² pece a pro ochranu vaġeho 

zboģ² doporuļujeme pec otev²rat aģ po ¼pln®m zchladnut². 

Hroz² nebezpeļ² pop§len²! 

OtevŚen² pece v horkém stavu s teplotou nad 200 °C vede ke 

zvĨġen®mu opotŚeben² izolace, topnĨch ļl§nkŢ a skŚ²nŊ pece. 

 
 

 

 POZOR 

 

Jestliģe je nutn® otevŚ²t v²ko a pec nen² jeġtŊ zcela 

vychladl§, pouģijte ģ§ruvzdorn® rukavice, abyste si 

ochránili ruce. 

Je tŚeba db§t na to, aby se odŊv nedostal do 

bl²zkosti otvorŢ pece nebo horkĨch povrchŢ, 

protoģe hroz² nebezpeļ² jeho vzplanut². 
 
 

Ovl§d§n² a funkce zajiġtŊn² v²ka u pecí Top  
 

Aretace v²ka zabraŔuje n§hodn®mu zavŚen² v²ka. Pracovn²k obsluhy pece se mus² ujistit, ģe zajiġtŊn² pece slyġitelnŊ 

zacvakne. ZajiġtŊn² vika se nach§z² po stranŊ vedle rozvadŊļe. 
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

Nakládání a vykládání je povoleno pouze s plnŊ otevŚenĨm a zajiġtŊnĨm v²kem. 

Otev²rejte za t²mto ¼ļelem v²ko, dokud aretaļn² ļep nezajist² otevŚenou polohu. 

 
 

1. Pokud je v²ko zavŚen® (1a), nach§z² se zajiġtŊn² v²ka v Ăpoloze ļek§n²ñ. P§ka (1b) zajiġŠovac²ho ļepu (aretaļn²ho 

ļepu) se nach§z² ve vodorovn® poloze (viz spodn² obr§zek). 
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2. ZajiġtŊn² v²ka: V²ko mus² bĨt ¼plnŊ otevŚen® (2a). ZajiġtŊn² prob²h§ automaticky, p§ka se pŚitom posune dolŢ (2b). 

Pouze pokud je v²ko zajiġtŊno pomoc² zajiġtŊn² v²ka, lze zah§jit opravu, ļiġtŊn², ¼drģbu nebo nakl§dku/vykl§dku 

pece (2c). 
 

 

 
 

3. OdjiġtŊn² v²ka za ¼ļelem zavŚen²: Abyste mohli zavŚ²t v²ko, mus²te pŚedem ruļnŊ odjistit zajiġtŊn² v²ka. P§ka (3a) 

zajiġŠovac²ho ļepu se mus² rukou otoļit proti smŊru hodinovĨch ruļiļek zcela nahoru (3b). ZajiġtŊn² v²ka bylo 

odjiġtŊno a v²ko se nyn² mŢģe pomalu zavŚ²t. 
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OtevŚen² v²ka 
 

Nakládání a vykládání je povoleno pouze s plnŊ otevŚenĨm a zaaretovanĨm v²kem. Otev²rejte za t²mto ¼ļelem v²ko, 

dokud aretaļn² ļep v zadn² ļ§sti pece slyġitelnŊ nezajist² otevŚenou polohu. 

OtevŚete uz§vŊr v²ka podle vyobrazen² na spodn²m obr§zku. V²ko lze snadno otevŚ²t lehkĨm zat§hnut²m za rukojeŠ. 

V²ko mus² bĨt zcela otevŚen®, dokud slyġitelnŊ nezacvakne pojistka v²ka. 
 

    

 
 

 

UpozornŊn² 

PŚi vysokĨch teplot§ch vypalov§n² se na okraji v²ka mŢģe objevit 

m²rnĨ prŢsvit. To je norm§ln² a funkci, pŚ²p. bezpeļnost to nijak 

neovlivŔuje. 
 
 

ZavŚen² v²ka 
 

Odblokujte aretaci v²ka. OpatrnŊ zavŚete v²ko pece (nepŚir§ģejte silou). ZavŚete uz§vŊr v²ka podle vyobrazen² na 

spodním obrázku. 

Po zavŚen² je tŚeba db§t na to, aby bylo v²ko po obvodu rovnomŊrnŊ tŊsn®. Zkontrolujte uz§vŊr/uz§vŊry v²ka a v pŚ²padŊ 

potŚeby nastavte z§padku (A) nŊkolikerĨm otoļen²m tak, aby bylo moģn® uz§vŊr v²ka bez n§mahy zavŚ²t. 

Pokud je uz§vŊr nastaven pŚ²liġ pevnŊ, potom se mŢģe st§t, ģe se vylom² kousek izolaļn² cihly. 
 

    

 
 

PŚ²stupnost pece mus² bĨt omezena visac²m z§mkem, pokud k peci maj² pŚ²stup i nepovolan® osoby, jako napŚ²klad dŊti. 
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4.3 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu 
 

Mnoģstv² pŚiv§dŊn®ho vzduchu lze nastavit na ġoup§tku pŚ²vodn²ho vzduchu. Kdyģ je ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu 

otevŚen®, vznik§ pŚi vĨpalu tah, aby byla v§zan§ voda z keramiky bŊhem vĨpalu odv§dŊna nahoru. Po f§zi odpaŚen² by 

se ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu mŊlo zavŚ²t, aby se zlepġilo rozloģen² teploty v horní teplotním rozsahu. 
 

 

uzavŚen®  otevŚen® 

 

 

4.4 PlnŊn² / zav§ģen² vs§zky 
 

 

V prostor§ch, kde se pracuje, jako se napŚ²klad toļ² na kruhu nebo 

prov§d² obsluha pece, doporuļujeme noġen² vhodn® ochrann® z§stŊry. 

Tato ochrann§ z§stŊra chr§n² odŊv a poskytuje ochranu pŚed 

popáleninami 

 
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

Upínací pásky víka a pece se musí v pravidelných intervalech dotahovat. V opaļn®m 

pŚ²padŊ hroz² nebezpeļ² poġkozen² na okraji v²ka (odloupnut²) a deformace tŊlesa pece. 

Bliģġ² informace najdete v kapitole ĂĐdrģba, ļiġtŊn² a opravyñ. 

Upínací pásky / upínací kruh víka 

UpozornŊn²: Up²nac² p§sky / up²nac² kruh v²ka pravidelnŊ kontrolujte z hlediska pevného 

usazen² a pŚ²padnŊ je dot§hnŊte. Viz kapitola ĂNastaven² up²nac²ch p§skŢñ. 
 
 

UpozorŔujeme na to, ģe je dŢleģit®, aby se pracovn²k obsluhy pŚi nakl§d§n² pece neopíral o pl§ġŠ. Pokud by napnut² 

p§sek bylo pŚ²liġ n²zk®, mŢģe to v®st k deformaci tŊlesa pece. 

Dbejte rovnŊģ na dostateļnou ¼drģbu p§sky pece, abyste zabr§nili uvolnŊn² izolaļn²ch d²lŢ a poġkozen²m v oblasti 

uz§vŊrŢ v²ka. 
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Neopírejte se o tŊleso 
 

PlnŊn² pece 
 

Souļ§st² dod§vky jsou vģdy tŚi keramick® desky, kter® slouģ² k rozloģen² hmotnosti na dnŊ pece. Na tyto desky se 

umisŠuje vypalovac² konstrukce. Pro bezpeļn® st§n² doporuļujeme uspoŚ§d§n² desek ve tvaru troj¼heln²ku. 
 

UspoŚ§d§n² mont§ģn²ch desek a mont§ģn²ch podpŊr (pŚ²sluġenstv²) 
 

Nejprve postavte tŚi mont§ģn² podpŊry ve tvaru troj¼heln²ku na keramick® mont§ģn² desky, kter® jsou souļ§st² dod§vky. 

Keramick® mont§ģn² desky se pŚedt²m mus² rovnomŊrnŊ rozloģit na dno pece (A). 

Keramick® desky nesm² zakrĨvat topn® ļl§nky. Mus² bĨt rozloģeny tak, aby byly poloģeny mezi dr§ģkami, aby se 

zabr§nilo hromadŊn² tepla, kter® by vedlo k poġkozen², resp. zniļen² topnĨch ļl§nkŢ. 
 

  

 
 

Vz§jemn§ vzd§lenost (B) mont§ģn²ch podpŊr z§vis² na velikosti mont§ģn²ch desek a mŊla by bĨt co nejvŊtġ², aby byla 

zajiġtŊna stabilita. 
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Mont§ģn² desku (C) poloģte doprostŚed na pŚedt²m rozm²stŊn® mont§ģn² podpŊry. Mont§ģn² desky by se nikdy  nemŊly 

umisŠovat pŚ²mo na podlahu pece. Vģdy pouģ²vejte dodan® podloģky a mont§ģn² podpŊry, abyste nadzvedli prvn² 

vrstvu. Teprve nyn² vloģte vypalovan® vĨrobky do pece a rozm²stŊte je co nejv²ce rovnomŊrnŊ. 
 

  

 
 

Pokud je nutn§ druh§ vrstva, mus²te pomoc² dalġ²ch podpŊr vytvoŚit potŚebnĨ odstup od spodn² desky. Tyto podpŊry by 

mŊly bĨt uspoŚ§d§ny pokud moģno pŚesnŊ nad sebou, aby bylo zaruļeno bezpeļn® drģen² jednotlivĨch mont§ģn²ch 

desek. 
 

  

 
 

4.5 Ovl§d§n² manu§ln² regulace z·n od modelu Top 80 litrŢ (doplŔkov® vybaven²) 
 

S naġim kontrol®rem Nabertherm m§te moģnost ovl§dat vyt§pŊn² dna jako druhou z·nu u pec² Top od modelov® Śady 

Top 80. Jako obvykle nastav²te svou kŚivku vypalov§n² v kontrol®ru. Kdyģ zjist²te, ģe pomŊr vĨkonu se mus² smŊrem 

shora dolŢ zmŊnit, pak mŢģete tento pomŊr jednoduġe upravit. 

Nastavte Ś²zen² z·n viz n§vod kontrol®ru, kapitola ĂManu§ln² Ś²zen² z·nñ. 
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DoplŔkov® vybaven² ï podlahové topení 
 

4.6 Tipy hrnļ²ŚŢ 
 

 

UpozornŊn² 

Je nutn® dodrģovat pŚedepsan® teploty vĨrobcŢ hl²ny a glazur pro 

hlinŊn® hmoty a glazury. 

 
 

 

UpozornŊn² 

DlouhodobĨ provoz pŚi maxim§ln² teplotŊ mŢģe v®st ke zvĨġen®mu 

opotŚeben² topnĨch ļl§nkŢ a izolaļn²ch materi§lŢ. Doporuļujeme 

pracovat pŚi teplotŊ cca 50 °C pod maximální teplotou. 

 
 

Abyste d²la, kter§ jste vytoļili s velkĨm ¼sil²m a l§skou, nezniļili neodbornĨm vysouġen²m nebo vypalov§n²m, mŊli 

byste dodrģovat n§sleduj²c² z§sady: 
 

¶ HlinŊn® zboģ² nechte pomalu schnout ï nikoliv v peci, topném prostoru nebo na slunci. 

¶ Vysouġejte bez prŢvanu ï prŢvan vede k nerovnomŊrn®mu vysouġen² a tím ke vzniku trhlinek. 

¶ Odst§vaj²c² ļ§sti (napŚ²klad ucha) lehce obalte pap²rem nebo f·li², protoģe by vysychaly rychleji neģ zbytek 

n§doby. Na m²stech nasazen² se mohou tvoŚit trhlinky. 

¶ Hl²na pŚi schnut² sesych§, tzn. ģe objem se v dŢsledku ztr§ty vody zmenġuje. PŚedmŊty, kter® jsou pŚilepen® na 

desce, se pŚi sesych§n² odtrhnou ï vģdy odkl§dejte na ļerstvou, suchou podloģku. 

¶ PŚedmŊty ļastŊji obracejte, protoģe nahoŚe schnou rychleji neģ v blízkosti odstavné plochy. 

¶ Such® objekty uchopujte opatrnŊ obŊma rukama a nikoliv bodovŊ za okraje. V tomto stavu jsou velmi 

ohroģen® prasknut²m. 

¶ Vypalujte v peci pouze zcela usuġen® pŚedmŊty. 

¶ NovŊ nanesen® engoby na mont§ģn²ch desk§ch mus² bĨt pŚed prvn²m pouģit²m v peci zcela usuġen®. 
 

4.7 PŚednastaven® programy pro keramick® aplikace 
 

U regul§torŢ B500/510, C540/550 a P570/580 jsou pŚednastaveny n§sleduj²c² programy, kter® lze pŚ²mo spustit. 
 

 

UpozornŊn² 

V kaģd®m pŚ²padŊ dodrģujte ¼daje a pokyny vĨrobcŢ surovin, kter® mohou vyģadovat 

zmŊnu nebo ¼pravu pŚednastavenĨch programŢ. Nelze zaruļit, ģe s pŚednastavenĨmi 

programy lze dos§hnout optim§ln²ch vĨsledkŢ. Nastaven® vĨchoz² programy lze pro 

vlastn² ¼ļely pŚepsat. 
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UpozornŊn²   

Vzorov® programy pro keramick® aplikace byly standardnŊ uloģeny na m²stech programu ĂP02 ï P05ñ. 

UpozornŊn²: Nastaven® vĨchoz² programy lze pro vlastn² ¼ļely pŚepsat. 

PŚ²klad ukazuje obsazen² programu na P02 (BISCUIT 950) 

SpuġtŊn² programu: 

Vyvolejte uloģenĨ program z pŚehledu stisknut²m symbolu . 

Zvolte program s programovĨm ļ²slem ĂP02ñ. 

Program je nyn² staģenĨ a mŢģe bĨt spuġtŊn tlaļ²tkem  na kontroléru. 

N§slednĨ bezpeļnostn² dotaz potvrŅte pomoc² ĂAnoñ 

 
 

Program 02  
 

N§zev programu: PŚeģah (ĂBISCUIT 950ñ) 
 

Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

Poznámky 

1     0 °C 600 °C 480 min otev²r§ se ruļnŊ  

2 600 °C 950 °C 260 min zav²r§ se ruļnŊ  

3 950 °C 950 °C   20 min -  

4 900 °C     0 °C  -  

1 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu se otev²r§ a zav²r§ ruļnŊ. 

2 Pec se nahŚeje co nejrychleji na nastavenou c²lovou teplotu. 
 
 

Program 03  
 

N§zev programu: Vypalov§n² glazury, hlinŊn§ keramika (ĂGLAZE FIRING 1050ñ) 
 

Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

Poznámky 

1       0 °C   500 °C 180 min otev²r§ se ruļnŊ  

2   500 °C 1050 °C     0 min2 zav²r§ se ruļnŊ  

3 1050 °C 1050 °C   20 min -  

4 1050 °C       0 °C  -  

1 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu se otev²r§ a zav²r§ ruļnŊ. 

2 Pec se nahŚeje co nejrychleji na nastavenou c²lovou teplotu. 
 
 

Program 04  
 

N§zev programu: Vypalov§n² glazury, kamenina (ĂGLAZE FIRING 1150ñ) 
 

Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

Poznámky 

1       0 °C   500 °C 180 min otev²r§ se ruļnŊ  

2   500 °C 1150 °C     0 min2 zav²r§ se ruļnŊ  
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Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

Poznámky 

3 1150 °C 1150 °C   20 min -  

4 1150 °C       0 °C  -  

1 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu se otev²r§ a zav²r§ ruļnŊ. 

2 Pec se nahŚeje co nejrychleji na nastavenou c²lovou teplotu. 
 
 

Program 05  
 

N§zev programu: Vypalov§n² glazury, kamenina (ĂGLAZE FIRING 1250ñ) 
 

Segment Start Cíl Ļas Ġoup§tko pŚ²vodn²ho 

vzduchu1 

Poznámky 

1       0 °C   500 °C 180 min otev²r§ se ruļnŊ  

2   500 °C 1250 °C     0 min2 zav²r§ se ruļnŊ  

3 1250 °C 1250 °C   20 min -  

4 1250 °C       0 °C  -  

1 Ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu se otev²r§ a zav²r§ ruļnŊ. 

2 Pec se nahŚeje co nejrychleji na nastavenou c²lovou teplotu. 
 
 

 

UpozornŊn² 

Pokud m§ nŊkterĨ z vĨġe uvedenĨch programŢ vyġġ² maxim§ln² teplotu, neģ je teplota 

vaġ² pece, nebude tento program pŚednastaven. 
 
 

PŚeģah 
 

Kdyģ je polotovar ¼plnŊ vysuġenĨ, je pŚeģahnut, tzn. vyp§len v peci pŚi teplotŊ cca 900 ÁC aģ 950 °C. První výpal, pro 

neglazovan® hlinŊn® vĨrobky jedinĨ vĨpal, zmŊn² hl²nu z fyzikálního a chemického hlediska. Ztvrdne a je nerozpustná 

ve vodŊ. 

PŚi pŚeģahu se pŚedmŊty v peci smí dotýkat. Mohou se stohovat (i do sebe), dokud nejsou pŚ²liġ tŊģk® nebo si vz§jemnŊ 

nebr§n² ve smrġŠov§n² (smrġŠov§n² vĨpalem). Kachle nebo ploch® desky by se mŊly pokl§dat pŚ²mo na mont§ģn² desky, 

aby se zabránilo deformac²m. Proto podstatnŊ z§leģ² na velikosti pŚedmŊtŢ, jestli bude moģn® vkl§dat pŚedmŊty na 

mont§ģn² desky v nŊkolika patrech nebo jestli nŊkolik velkĨch kusŢ napln² celou pec. Vypalovac² prostor by vġak nemŊl 

bĨt ĂpŚeplnŊnĨñ nebo pŚ²liġ hustŊ naplnŊnĨ.  

Pro prŢbŊh vĨpalu je dŢleģit® vŊdŊt, co se nyn² s vypalovanĨmi pŚedmŊty dŊje. St§le jeġtŊ ztr§cej² velmi velk® mnoģstv² 

chemicky v§zan® vody a pŚitom se smrġŠuj². Pokud by se teplota pece zvyġovala pŚ²liġ rychle, nemŊla by vodn² p§ra 

dostatek ļasu na uniknut²; pŚedmŊty pak mohou prasknout a t²m tak® poġkodit pec. Proto se pec mus² zahŚ²vat pomalu. 

Tuto funkci pŚeb²r§ plnŊ automaticky kontrol®r Nabertherm. Od tohoto okamģiku se sm² s plným výkonem najet na 

koneļnou teplotu. BŊhem f§ze odpaŚov§n² je nutn® otevŚ²t ġoup§tko pŚ²vodn²ho vzduchu pece, aby vznikl tah a vlhkost 

byla odv§dŊna nahoru pŚes hrdlo odpadn²ho vzduchu z pece. Po f§zi odpaŚen² by se ġoup§tko ļerstv®ho vzduchu mŊlo 

opŊt zavŚ²t, aby se zlepġilo rozloģen² teploty v horním rozsahu vypalovací teploty.  

Ochlazov§n² trv§ na z§kladŊ velk® hmoty a dobr® izolace pece nŊkolik hodin; je tedy zapotŚeb² trpŊlivost. Aģ kdyģ 

teplota v peci klesne na cca 200 ÁC, sm² se v²ko otevŚ²t, aby vznikla mal§ ġtŊrbina. 

Po otevŚen² lze zkonstatovat, ģe se hlinŊn® pŚedmŊty zmenġily. Maj² jasnĨ zvuk a hl²na m§ jinou barvu. 
 

Vypalování glazury  
 

VĨpal glazury je zpravidla nejvyġġ² vĨpal. Teplotn² rozsah pro hlinŊnou keramiku se pohybuje v rozmezí 1020 ÁC aģ 

1100 ÁC. Pro vypalov§n² kameniny mus² pec dosahovat teploty minim§lnŊ 1250 ÁC. Glazury mus² bĨt pŚizpŢsobeny 

pŚ²sluġn®mu teplotn²mu rozsahu. 

Vs§zkov® desky pece by se pŚed vypalov§n²m glazury mŊly na horn² stranŊ potŚ²t tenkou vrstvou separaļn²ho 

prostŚedku. Tento n§tŊr je nutn® ļas od ļasu opakovat. 
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Kontrolujte odstavné plochy ï nesmí na nich být glazura. Obrobky s glazovaným dnem smí být vypalovány pouze na 

trojnoģk§ch nebo trojhrannĨch liġt§ch. Glazovan® obrobky by mŊly bĨt uchopov§ny s maximální opatrností a nikoliv za 

okraje. V peci se nesmí dotýkat ï jejich glazury by se taven²m spojily dohromady. KromŊ toho mus² bĨt dodrģena 

minimální vzdálenost 25 mm od topnĨch ļl§nkŢ. Neslinut® glazury se nesm² dotĨkat topnĨch ļl§nkŢ. 

Do jednoho vĨpalu vģdy d§vejte pouze glazury se stejnĨm rozsahem taven². VĨpal pŚi teplotŊ do cca 500 °C s pomalou 

rychlost² ohŚevu (cca 180 ÁC za hodinu). PŚitom mŢģe unikat voda glazury. Pot® pec zahŚejte s plnĨm vĨkonem aģ na 

koneļnou teplotu. Ta by mŊla bĨt udrģov§na cca 30 minut, aby se na vġech m²stech vypalovac² pece glazury 

rovnomŊrnŊ roztavily. 

V²ko pece, resp. dveŚe se sm² otevŚ²t aģ pot®, co teplota klesne pod 50 °C. Mnoho trhlin v glazuŚe vznik§ v dŢsledku 

pŚedļasn®ho otevŚen² v²ka pece. 

PŚ²padn® kapky glazury na dnŊ n§doby a na mont§ģn²ch desk§ch lze za dodrģen² vġech ochrannĨch pŚedpisŢ ubrousit 

pomoc² brusnĨch kamenŢ, resp. ¼hlovĨch brusek. 

V z§sadŊ vy se nemŊly pouģ²vat pŚ²liġ silnŊ tekouc² glazury, aby se zabr§nilo poġkozen² mont§ģn²ch desek, izolace pece, 

topnĨch ļl§nkŢ a pece. 
 

Ochlazování  
 

U vypalovac² pece oznaļuje ĂpŚirozen® ochlazov§n²ñ proces, pŚi kter®m pec po vĨpalu zchladne bez aktivn²ho chlazen² 

(napŚ²klad prostŚednictv²m otevŚen² dveŚ²) a bez aktivn²ho topen² na teplotu m²stnosti.  

PŚirozen® ochlazov§n² zajiġŠuje, ģe se teplota rovnomŊrnŊ rozprost²r§, coģ zajiġŠuje struktur§ln² integritu keramickĨch 

vĨrobkŢ a chr§n² vypalovac² pomŢcky. 

Tento proces mŢģe trvat nŊkolik hodin aģ dn², v závislosti na velikosti pece, hmotnosti vsázky a hustoty vsázky.  

Rychlost pŚirozen®ho ochlazov§n² je rŢzn§. PŚi vysokĨch teplot§ch se pec ochlazuje rychle. S klesající teplotou se 

rychlost ochlazov§n² sniģuje.  

PŚirozen® ochlazov§n² je univerz§ln² doporuļen², kter® slibuje ¼spŊch pŚi vŊtġinŊ pouģit². 

Urļit® obrobky vyģaduj² napŚ²klad na z§kladŊ sv® tlouġŠky stŊny vĨraznŊ pomalejġ² rychlosti ochlazov§n², neģ nab²z² 

charakteristika pŚirozen®ho ochlazov§n² pece. V tŊchto pŚ²padech je ochlazov§n² prov§dŊno prostŚednictv²m aktivn²ho 

vyt§pŊn². 
 

5 Đdrģba, ļiġtŊn² a opravy  
 

5.1 Z§kladn² opatŚen² 
 

 

 NEBEZPEĻĉ 

Nebezpeļn§ napŊt² mohou zpŢsobit tŊģk§ zranŊn² nebo smrt. 

PŚed prov§dŊn²m ¼drģby odpojte elektrick® nap§jen² 

 
 

 

 POZOR 

Pr§ce na elektrick®m vybaven² sm² prov§dŊt pouze elektrik§Ś s licenc². 

 
 

Pec mus² bĨt ochlazena na teplotu m²stnosti. Po dokonļen² ¼drģby nebo oprav a pŚed opŊtovnĨm provozem zajistŊte, 

aby 
 

¶ byly uvolnŊn® ġroubov® spoje / up²nac² p§sky zkontrolov§ny z hlediska pevného usazení, 

¶ byla opŊt namontov§na odstranŊn§ ochrann§ zaŚ²zen², napŚ²klad kryt rozvadŊļe, 

¶ byly vġechny materi§ly, n§stroje a jin® vybaven² potŚebn® pro prov§dŊn² ¼drģby nebo oprav odstranŊny 

z pracovní oblasti pece, 

¶ byly odstranŊny vġechny zbytky v rozvadŊļi, v prostoru pece a na topnĨch ļl§nc²ch. 



 

41 

¶ S²ŠovĨ pŚ²vodn² kabel sm² bĨt vymŊnŊn pouze za schv§lenĨ rovnocennĨ kabel a vĨmŊnu sm² prov§dŊt pouze 

elektrik§Ś s licencí. 
 

5.2 Práce na izolaci  
 

Opravy na izolaci nebo vĨmŊnu souļ§st² v topn® komoŚe sm² prov§dŊt pouze osoby, kter® absolvovaly ġkolen² o 

moģnĨch rizic²ch a ochrannĨch opatŚen²ch a tyto znalosti um² samostatnŊ pouģ²vat. 
 

 

UpozornŊn² 

PŚi prac²ch na izolaci nebo pŚi vĨmŊnŊ souļ§st² v prostoru pece je 

nutn® dodrģovat n§sleduj²c² body: 

PŚi oprav§ch nebo bour§n² se mŢģe uvolŔovat prach s obsahem 

silikonŢ. V závislosti na materiálech, které se v peci tepelnŊ upravuj², 

se v izolaci mohou nach§zet i dalġ² neļistoty. Aby se vylouļila moģn§ 

zdravotn² rizika, mus² se pŚi prac²ch na izolaci sn²ģit zat²ģen² prachem 

na minimum. 
 
 

Emise prachu by se mŊly udrģovat na nejniģġ² moģn® ¼rovni. Prach je nutn® zachycovat pomoc² ods§vac²ho zaŚ²zen² 

nebo vysavaļe s vysoce výkonným filtrem (HEPA ï kategorie H). V²Śen² prachu, kter® je zpŢsobeno napŚ²klad 

prŢvanem, se mus² zabr§nit. K ļiġtŊn² se nesm² pouģ²vat stlaļenĨ vzduch ani kart§ļ. Shluky prachu se mus² navlhļit. 

PŚi prov§dŊn² prac² na izolaci by se mŊla nosit dĨchac² ochrana s filtrem FFP2 nebo filtrem FFP3. Cel® tŊlo by mŊl 

zakrĨvat volnĨ pracovn² odŊv. Je nutn® nosit rukavice a ochrann® brĨle. ZneļiġtŊnĨ odŊv by se mŊl pŚed vysvleļen²m 

oļistit vysavaļem s filtrem HEPA. 

ZabraŔte kontaktu s kŢģ² a oļima. PŢsoben² vl§ken na kŢģi nebo oļi mŢģe vyvolat mechanick® podr§ģdŊn², takģe mŢģe 

doj²t ke zļerven§n² a svŊdŊn². Po proveden² prac² nebo po pŚ²m®m kontaktu omyjte pokoģku vodou a mĨdlem. 

V pŚ²padŊ kontaktu s oļima oļi nŊkolik minut opatrnŊ vyplachujte. PŚ²padnŊ poģ§dejte o radu oļn²ho l®kaŚe. 

PŚi likvidaci materi§lŢ je nutn® dodrģovat n§rodn² a region§ln² smŊrnice. Je pŚitom nutn® br§t ohled na moģn§ zneļiġtŊn² 

v dŢsledku pecn²ho procesu. 
 

5.3 Pravideln§ ¼drģba pece 
 

N§roky vyplĨvaj²c² ze z§ruky a odpovŊdnosti jsou vylouļeny u poġkozen² osob a u vŊcnĨch ġkod pŚi nedodrģen² prac² 

¼drģby, kter® maj² bĨt pravidelnŊ prov§dŊny. 
 

Konstrukļn² d²l / poloha / funkce  

a opatŚen² 

Poznámka A B C 

Sp²naļ v²ka (pŚi otevŚen² v²ka vypne topen²) 

Kontrola funkce 

Nachází se v rozvadŊļi 3 Y X1 

Prostor pece, hasic² pŚ²stroj pro odv§dŊnĨ vzduch a odv§dŊc² trubky 

ĻiġtŊn² a kontrola z hlediska poġkozen², opatrn® vys§t² 

  Q X1 

Topn® ļl§nky 

Vizuální kontrola 

 3 Q X1 

Termoļl§nek 

Vizuální kontrola 

 3 Q X1 

Upínací pásky / upínací kruh víka 

Kontrola pevn®ho usazen² / napnut², popŚ. dotaģen² 

 3 Q X1 

Uz§vŊry v²ka 

Kontrola nastaven², popŚ. seŚ²zen² 

 3 M X1 

Plynov® tlaļn® pruģiny 

Kontrola dostateļn®ho odporu a bezpeļn®ho drģen² v otevŚen® poloze v²ka   

Nachází se v rozvadŊļi 3 M X1 

ZajiġtŊn² v²ka 

Kontrola funkce aretaļn²ho ļepu / v pŚ²padŊ tŊģk®ho chodu maz§n² 

PŚedt²m ļiġtŊn² zajiġtŊn² v²ka 

 3 D X1 

Nastaven² dosedu (tŊsn® uzavŚen²/dosednut² v²ka) 

Kontrola nastaven², popŚ. seŚ²zen² 

  Y X1 
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Konstrukļn² d²l / poloha / funkce  

a opatŚen² 

Poznámka A B C 

TypovĨ ġt²tek 

ĻitelnĨ stav 

 3 Y X1 

Návod k obsluze 

Kontrola um²stŊn² v blízkosti pece 

 3 Y X1 

A = vytvoŚen² z§soby n§hradn²ch d²lŢ 1 = vytvoŚen² z§soby se nutnŊ doporuļuje 

2 = vytvoŚen² z§soby se doporuļuje  

3 = vytvoŚen² z§soby nen² relevantn² 

B = interval ¼drģby: 

 

D = dennŊ, pŚed kaģdĨm spuġtŊn²m pece  

W = tĨdnŊ  

M  = mŊs²ļnŊ  

Q = ļtvrtletnŊ  

Y = roļnŊ 

C = prov§dŊj²c² osoba X1 = uģivatel  

X2 = odborný personál 

 
 

ĻiġtŊn² ï vysávání pece  
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

Je nutn® dodrģet postup pro vypnut² pece (viz kapitola ĂObsluhañ). 

Vyt§hnŊte s²ŠovĨ konektor nebo pec odpojte od elektrick®ho proudu pomoc² ochrann®ho 

sp²naļe (v závislosti na modelu) 

 
 

 

UpozornŊn² 

K vys§v§n² je nutn® pouģ²t vysavaļ s filtrem HEPA, aby se prach 

nedostal do okoln²ho prostŚed². 

 
 

Doporuļujeme vnitŚn² prostor pece a izolaļn² cihly ve v²ku ļistit v pravidelnĨch intervalech a po prov§dŊn² oprav 

prostŚednictv²m vys§v§n² vysavaļem. Pouģ²vejte mŊkkou kart§ļovou hubici vysavaļe. PŚi vys§v§n² postupujte opatrnŊ 

a nedotĨkejte se topnĨch ļl§nkŢ a termoļl§nkŢ tvrdĨmi pŚedmŊty.  

Usazeniny v dr§ģk§ch a na topnĨch ļl§nc²ch mohou vĨraznŊ sniģovat ģivotnost topnĨch ļl§nkŢ. 
 

 
 
 

Kovov® nebo sklenŊn® povrchy lze vyļistit vlhkou utŊrkou neuvolŔuj²c² vl§kna. Nav²c mŢģete pouģ²t n§sleduj²c² ļistic² 

prostŚedky: 
 

Konstrukļn² d²l a m²sto Ļistic² prostŚedek 

Kovový povrch Ļistic² prostŚedek na nerezovou ocel 
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Konstrukļn² d²l a m²sto Ļistic² prostŚedek 

PŚ²strojovĨ panel kontrol®ru Povrch otŚete vlhkou utŊrkou neuvolŔuj²c² vl§kna. Nepouģ²vejte 

agresivn² ļistic² prostŚedky. 

VnitŚn² prostor OpatrnŊ vysajte neļistoty vysavaļem 

(d§vejte pozor na topn® ļl§nky a 

termoļl§nek) 

 

 
 

 

POZOR 

Pec, vnitŚn² prostor pece a pŚ²davn® d²ly se NESMĉ ļistit za pouģit² 

vysokotlak®ho ļistiļe. 

Polit² vodou nebo ļiġtŊn² vysokotlakĨm ļistiļem vede ke zniļen² 

pece. 
 
 

 

POZOR 

Izolace se nesm² ļistit vodou ani jinĨmi tekutĨmi ļistic²mi prostŚedky. 

ĻiġtŊn² vodou nebo jinĨmi tekutĨmi ļistic²mi prostŚedky vede ke 

zniļen² izolace. 

 
 

Nastavení víka  
 

Pokud v²ko ve studen®m stavu na stranŊ pantŢ uģ nedol®h§ (viditeln® mezerou mezi v²kem a manģetovou izolac²), 

mus²te povolit ġrouby (2) na obou stran§ch krytu rozvadŊļe a v²ko pŚim§ļknout na manģetovou izolaci. PŚed 

nastavením musíte dávat pozor, aby víko nebylo zavŚen® pŚedn²m uz§vŊrem v²ka (1). 
 

 

ZajiġtŊn² v²ka pomoc² uz§vŊru v²ka 
 

Nastaven² v²ka doporuļujeme prov§dŊt vģdy ve dvou osob§ch. 
 

1. K nastaven² v²ka povolte vhodnĨm n§Śad²m ġrouby (2) na obou stran§ch krytu rozvadŊļe (viz obr§zek ĂĠrouby 

k nastaven² v²kañ). 

2. V²ko na stranŊ pantŢ tlaļte dolŢ, aģ pŚil®h§ po cel®m obvodu na manģetovou izolaci. 
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Ġrouby nach§zej²c² se na obou stran§ch krytu rozvadŊļe k nastaven² v²ka 
 

 

 
 

3. V²ko mus² drģet stisknut® druh§ osoba. Ġrouby (2) na obou stran§ch krytu rozvadŊļe opŊt pevnŊ ut§hnŊte. 

4. Vizu§ln² kontrolou zjistŊte, zda v²ko po obvodu zav²r§, v pŚ²padŊ potŚeby v²ko znovu vyrovnejte. 
 

Nastaven² uz§vŊru v²ka / svŊteln® ġtŊrbiny mezi v²kem a tŊsnic² manģetou pece 
 

SvŊteln§ ġtŊrbina mezi tŊsnic² manģetou pece a v²kem pŚi vysokĨch teplot§ch je norm§ln² a nez§vadn§. Za norm§ln²ch 

okolností není v tomto pŚ²padŊ nutn® dotaģen² uz§vŊru v²ka. 

Za urļitĨch pŚedpokladŢ mŢģe m²t smysl prov®st nastaven² uz§vŊru v²ka. Uz§vŊr by mŊl v²ko pevnŊ uzav²rat, ale nesm² 

bĨt pŚ²liġ pevnŊ utaģenĨ, aby se zabr§nilo poġkozen² izolaļn²ch cihel. 

PŚed nastaven²m uz§vŊru je nutn® se ujistit, ģe v²ko po cel®m obvodu dobŚe dol®h§ na tŊsnic² manģetu pece. Up²nac² 

p§ska v²ka mus² bĨt pevnŊ napnut§. UvolnŊn§ up²nac² p§ska v²ka m§ sklon ke sklouznut² a deformaci a mŢģe poġkodit 

izolaci, pokud bude uz§vŊr utaģen. 
 

OpatrnŊ zavŚete v²ko pece (nepŚir§ģejte silou). ZavŚete uz§vŊr v²ka podle vyobrazen² na spodn²m obr§zku. 

Po zavŚen² dveŚ² je tŚeba db§t na to, aby bylo v²ko po obvodu rovnomŊrnŊ uzavŚen®. Zkontrolujte uz§vŊr/uz§vŊry v²ka a 

v pŚ²padŊ potŚeby nastavte z§padku (A) nŊkolikerĨm otoļen²m tak, aby bylo moģn® uz§vŊr v²ka bez n§mahy zavŚ²t. 

PŚ²liġ pevnŊ nastavenĨ uz§vŊr mŢģe poġkodit v²ko (miner§ln² izolace). 
 

    
 
 

POZOR 

Nebezpeļ² poġkozen²: 

Nastaven² uz§vŊru prov§dŊjte opatrnŊ. PŚ²liġ pevnŊ nastavenĨ uz§vŊr mŢģe poġkodit v²ko. 
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Nastaven² up²nac²ch p§skŢ 
 

Izolaļn² materi§ly se v dŢsledku pŚepravy a v dŢsledku pouģ²v§n² mohou stlaļit. To je pŚirozen§ vlastnost. V dŢsledku 

toho kolem izolace povol² napnut² p§sky v²ka a pl§ġtŊ pece, coģ omezuje mechanickou stabilitu izolace a tŊlesa. Proto je 

dŢleģit® pravidelnŊ kontrolovat pevn® usazen² a v pŚ²padŊ potŚeby up²nac² p§sky napnout. 

U nov® pece mŢģe bĨt toto opatŚen² nutn® v kratġ²ch ļasovĨch intervalech.  

NedostateļnŊ napnut§ p§ska pece se pozn§ podle toho, ģe se p§ska v²ka posune ze stŚedu v²ka pece dolŢ a pŚi zavŚen² 

uz§vŊru v²ka se zdeformuje. 

 

1. PŚed nap²n§n²m zafixujte mechaniku up²nac² p§sky pomoc² kleġt². 

2. SouļasnŊ napnŊte pŚ²sluġnou up²nac² p§sku pomoc² kl²ļe na ġrouby s vnitŚn²m ġestihranem maxim§lnŊ o ļtvrt 

ot§ļky. Postupujte pŚitom opatrnŊ, protoģe up²nac² p§sky se snadno pŚetoļ². 

3. PostupnŊ utahujte up²nac² p§sky n²ģe, vģdy max. o ļtvrt ot§ļky. 

Postup (1ï3) opakujte, pŚiļemģ zaļnŊte od horn² p§sky. 
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POZOR 

Nebezpeļ² poġkozen²: 

Utahujte up²nac² p§sky opatrnŊ a v malých krocích 

 
 

ZajiġtŊn² v²ka 
 

PravidelnŊ je nutn® kontrolovat lehkĨ chod zajiġtŊn². 

1. ZavŚete v²ko. 

2. P§ka zajiġŠovac²ho ļepu se mus² rukou otoļit proti smŊru hodinovĨch ruļiļek zcela nahoru. 

3. C²lenŊ rozetŚete mazivo kolem ļepu. 

4. Ļep namaģte pouze malĨm mnoģstv²m maziva a n§slednŊ j²m ot§ļejte sem a tam, aby bylo zaruļeno rovnomŊrn® 

rozloģen². 

5. Pot® ļep rukou opŊt uveŅte do Ăpolohy ļek§n²ñ. 
 

 

 
 

Kontrola sp²naļe v²ka 
 

Sp²naļ v²ka zajiġŠuje, ģe se pŚi otevŚen² v²ka pece vypne topen². ř§dnou funkci sp²naļe v²ka lze zkontrolovat 

n§sledovnŊ: 

1. ZavŚete v²ko pece 

2. SpusŠte libovolnĨ program a poļkejte 10 sekund 

3. Zvedejte víko (max. 18 mm), dokud neuslyġ²te cvaknut² z rozvadŊļe 

4. ZavŚete v²ko a zastavte program 

Pokud neuslyġ²te cvaknut², mus² funkci zkontrolovat a nastavit elektrik§Ś s licenc². Pec se nesm² d§l pouģ²vat, dokud 

nebude odstranŊna pŚ²ļina. 
 

Kontrola plynovĨch tlaļnĨch pruģin (Top a HO) 
 

Plynov§ tlaļn§ pruģina (dvŊ pruģiny u vŊtġ²ch modelŢ) pom§h§ pŚi otev²r§n² a zav²r§n² v²ka. N§znakem pro nutnou 

vĨmŊnu tlaļnĨch plynovĨch pruģin je tŊģkop§dnĨ pohyb v²ka, zejm®na pŚi otev²r§n². 
 

Funkci plynovĨch tlaļnĨch pruģin lze zkontrolovat n§sledovnŊ: 

1. Pec se nach§z² ve studen®m stavu a neprob²h§ ģ§dnĨ program. 

2. Đpln® otevŚen² v²ka, aģ je v²ko zaaretovan®. 

3. Po uvolnŊn² aretace mus² v²ko zŢstat v otevŚen® poloze a nesm² se samovolnŊ spustit. 



 

47 

4. Pokud v²ko zaļne samovolnŊ klesat, mus² se plynov® tlaļn® pruģiny (v z§vislosti na modelu pece jedna aģ dvŊ tlaļn® 

pruģiny) vymŊnit. Pec se jiģ nesm² pouģ²vat, dokud plynov® tlaļn® pruģiny nebudou vymŊnŊny a opŊt nebude 

zajiġtŊna funkce v²ka. VĨmŊna plynov® tlaļn® pruģiny je pops§na v kapitole ĂN§hradn² a rychle opotŚebiteln® d²lyñ. 
 

 

 POZOR 

Pec nesmí být provozována s vadnou plynovou tlaļnou pruģinou. 

Vadn§ plynov§ tlaļn§ pruģina se pozn§ podle toho, ģe v²ko se 

tŊģkop§dnŊ otev²r§ a nezŢst§v§ v plnŊ otevŚen® poloze. 

 
 

6 Poruchy  
 
 

 

UpozornŊn² 

Poruchov§ hl§ġen² kontrol®ru nebo rozvadŊļe, viz samostatnĨ n§vod 

ke kontroléru. 

 
 

Elektrick® pr§ce na peci smŊj² prov§dŊt pouze kvalifikovan² a povolan² odborn² elektrik§Śi. Pracovn²ci obsluhy sm² 

samostatnŊ odstranit jen takov® poruchy, kter® maj² oļividnŊ pŚ²ļinu v chybn® obsluze. 
 

7 VymŊniteln® / opotŚebov§vaj²c² se d²ly 
 
 
 

Objedn§v§n² n§hradn²ch d²lŢ 
 

N§ġ z§kaznickĨ servis Nabertherm je v§m k dispozici na cel®m svŊtŊ. Na z§kladŊ naġ² velk® hloubky vĨrobn²ho 

sortimentu dod§v§me vŊtġinu n§hradn²ch d²lŢ ze skladu. PŚesto lze doporuļit pŚedz§soben² nejdŢleģitŊjġ²mi n§hradn²mi 

a opotŚebitelnĨmi d²ly. 
 

 

UpozornŊn² 

Origin§ln² d²ly a pŚ²sluġenstv² jsou koncipov§ny speci§lnŊ pro pece 

Nabertherm. PŚi vĨmŊnŊ souļ§st² se mus² pouģ²t jen origin§ln² d²ly 

Nabertherm. Jinak zanik§ z§ruka. U ġkod, kter® vzniknou pouģ²v§n²m 

neorigin§ln²ch d²lŢ, vyluļuje Nabertherm jak®koli ruļení. 
 
 

7.1 VĨmŊna topnĨch ļl§nkŢ 
 

Model Top a F  
 

 

 NEBEZPEĻĉ 

 

Pr§ce na elektrick®m vybaven² sm² prov§dŊt pouze 

elektrik§Ś s licenc². 

Nebezpeļ² zasaģen² elektrickĨm proudem. 

Vyt§hnŊte s²ŠovĨ konektor nebo pec odpojte od 

elektrick®ho proudu pomoc² ochrann®ho sp²naļe 

(v závislosti na modelu) 
 
 

 

 POZOR 

Hroz² nebezpeļ² zranŊn² o ostr® konce dr§tŢ. 

Nebezpeļ² poŚez§n². 

Noste vhodné ochranné rukavice. 

 
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 
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Je nutno db§t na to, aby nevyļuhovaly nebo nebyly skŚ²pnut® ģ§dn® kabely. PŚitom je 

nutné dávat pozor na plochy s ostrými hranami. 

Vġechny ġrouby pŚipojovac²ch svorek je nutno po tĨdnu provozu a pot® jednou roļnŊ 

dot§hnout. Vyvarujte se jak®hokoli zat²ģen² nebo pŚetoļen² topn®ho dr§tu. V pŚ²padŊ 

nedodrģen² tohoto pokynu mŢģe doj²t ke zniļen² topn®ho dr§tu. 
 
 

 

Pozor ï poġkozen² souļ§st²! 

Topn® ļl§nky jsou extr®mnŊ n§chyln® k prasknutí. Vyvarujte se 

jak®hokoli zat²ģen² nebo pŚetoļen² topnĨch ļl§nkŢ. Nedodrģen² tohoto 

pokynu mŢģe v®st k poġkozen² citlivĨch topnĨch ļl§nkŢ. 
 
 

 

UpozornŊn² 

Obrázky uvedené v tomto n§vodu se mohou liġit od skuteļnosti 

v závislosti na funkci, provedení a modelu pece. 

 
 

1. Povolte ġrouby (1) krytu pomoc² vhodn®ho n§Śad² a uschovejte je pro pozdŊjġ² opŊtovn® pouģit² na bezpeļn®m 

m²stŊ. 

2. Kryt rozvadŊļe opatrnŊ odloģte dozadu (2 a 3). 
 

 

 
 

3. Pro vĨmŊnu topnĨch ļl§nkŢ je nutn® zcela otevŚ²t v²ko pece. 

4. Povolte ġrouby pŚipojovac²ch svorek. Ġrouby a pŚipojovac² svorky je nutn® uschovat pro pozdŊjġ² opŊtovn® pouģit² 

na bezpeļn®m m²stŊ. Aby se pŚipojovac² svorka a keramick§ prŢchodka nepoġkodily, doporuļujeme pŚi povolov§n² 

ġroubŢ kontrovat na pŚipojovac² svorce pomoc² vhodnĨch sika kleġt². 
 

 

1 ĠestihrannĨ ġroub / 2 PŚipojovac² svorka / 3 Konec topn®ho ļl§nku / 4 Keramick§ prŢchodka / 

5 Vláknitá vata 
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5. Vyt§hnŊte keramick® prŢchodky a pro pozdŊjġ² opŊtovn® pouģit² je opatrnŊ uschovejte na bezpeļn®m m²stŊ: 

V pŚ²padŊ prasknut² nebo usazenin na vnitŚn² stranŊ se tyto prvky mus² vymŊnit. 

6. OpatrnŊ vyt§hnŊte konce topnĨch ļl§nkŢ (3) topn®ho dr§tu z vnitŚku pece. 
 

 

 
 

7. PŚedt²m, neģ zaļnete topnĨ dr§t vytahovat z vnitŚku, resp. jej opatrnŊ a pomalu odv²jet, je nutn® pomoc² ¼zkĨch 

plochĨch kleġt² odstranit vġechny skoby (1). PŚi vyj²m§n² dr§tu je nutn® db§t na to, aby se nepoġkodily dr§ģky 

izolaļn² cihly. 
 

  

 
 

Mont§ģ novĨch topnĨch ļl§nkŢ 
 

Konce topn®ho ļl§nku (zkroucen®) jsou z dŢvodu ochrany opatŚeny okem. Toto oko je nutn® pŚed mont§ģ² oddŊlit 

pomocí vhodného nástroje. 
 

 

 
 

Topn® dr§ty, kter® jsou souļ§st² dod§vky, se pŚed mont§ģ² mus² zkontrolovat z hlediska poġkozen². 

ZkraŠte topn® dr§ty podle obr§zku. D®lky a geometrie z§vis² na modelu pece a m²stŊ mont§ģe. 
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Postup: 
 

1. Nejprve zaveŅte konec topn®ho ļl§nku (1a) zevnitŚ do urļen®ho otvoru (to je otvor, kterĨm jste vyt§hli konec 

pŚedchoz²ho topn®ho ļl§nku). 

2. Nyn² opatrnŊ uloģte topnĨ dr§t do dr§ģek. Spoje topn®ho dr§tu (1b a 1c) se opatrnŊ zatlaļ² do pŚ²sluġnĨch dr§ģek. 

3. Konec topn®ho ļl§nku (1d) se opŊt zevnitŚ prostrļ² urļenĨm otvorem smŊrem ven. 
 

 

Uloģen² topn®ho dr§tu do celoobvodov®/celoobvodovĨch dr§ģky/dr§ģek 
 

 

Uloģen² topn®ho dr§tu do celoobvodov®/celoobvodovĨch dr§ģky/dr§ģek (pŚibliģnĨ obr§zek) 
 

4. Skoby, kter® jsou souļ§st² dod§vky, vsaŅte do vyzd²vky. Slouģ² k zafixov§n² topnĨch ļl§nkŢ v dr§ģk§ch. 

Nevsazujte skoby do otvorŢ po dŚ²ve um²stŊnĨch skob§ch. Doporuļujeme nov® skoby um²stit ve vzd§lenosti cca 

25 mm od st§vaj²c²ch otvorŢ. 
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UpozornŊn² 

Vzd§lenost X mezi skobami, kter® jsou souļ§st² dod§vky, se nesm² 

mŊnit. X ~ 14 mm 

 
 

5. Na m²stŊ, na kter®m budete vsazovat skobu, topnou spir§lu (ģhavic² spir§lu) trochu rozt§hnŊte pomoc² vhodn®ho 

ploch®ho ġroubov§ku (1). 
 

 

 
 

6. Um²stŊte skoby do rovn® stŊny (3) dr§ģky, aby bylo zaruļeno pevn® usazen² a funkce topn®ho dr§tu. 

7. Po mont§ģi zkontrolujte spr§vn® usazen² topn®ho dr§tu a skob. 
 

 

 
 

8. Skoby, kter® jsou souļ§st² dod§vky, se mus² podle obr§zku pomoc² vhodn®ho n§Śad² opatrnŊ zatlouct do izolaļn² 

cihly, aby topnĨ dr§t zcela dol®hal na zdivo. Je nutn® db§t na to, aby se izolaļn² cihla nepoġkodila. 
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9. Otvory v keramickĨch prŢchodk§ch se mus² zvenku utŊsnit malĨm mnoģstv²m vl§knit® vaty (je souļ§st² dod§vky). 

Za t²mto ¼ļelem by se vl§knit§ vata mŊla pomoc² mal®ho ġroubov§ku (1) rozprostŚ²t kolem konce topn®ho ļl§nku a 

zvenku zatlaļit aģ dozadu do mal®ho prŢchoz²ho otvoru. Nepouģijte pŚ²liġ velk® mnoģstv² vl§knit® vaty, abyste jeġtŊ 

mohli vloģit keramick® prŢchodky (2) aģ na doraz. 

10. NasuŔte keramick® prŢchodky (2) aģ na citelnĨ doraz na konce topnĨch ļl§nkŢ. 

11. NasuŔte pŚipojovac² svorky (3) aģ na keramickou prŢchodku. 

12. S pomoc² pŚipojovac²ch svorek je nutn® odbornŊ vytvoŚit elektrick® spoje (4). 

13. PevnŊ ut§hnŊte ġrouby (5) pŚipojovac²ch svorek (spr§vnĨ utahovac² moment je uveden v tabulce n²ģe). Aby se 

pŚipojovac² svorka a keramick§ prŢchodka nepoġkodily, doporuļujeme pŚi utahov§n² ġroubŢ na pŚipojovac² svorce 

kontrovat napŚ²klad pomoc² vhodnĨch sika kleġt². 

14. PŚesahuj²c² zkroucen® konce topnĨch ļl§nkŢ se mus² zkr§tit pomoc² vhodnĨch ġt²pac²ch kleġt² (6). Doporuļujeme 

ponechat pŚesah cca 0,5 cm od hrany pŚipojovac² svorky. 
 

 

 
 

15. Prostor pece je nutn® dŢkladnŊ vyļistit napŚ²klad pomoc² vys§t². Je nutn® d§vat pozor na topn® ļl§nky a 

termoļl§nek. 

16. Mont§ģ krytu rozvadŊļe se prov§d² v obr§cen®m poŚad². 
 

Podlahov® topn® ļl§nky (v závislosti na modelu) 
 

Demont§ģ a mont§ģ podlahovĨch topnĨch ļl§nkŢ se prov§d² stejnĨm zpŢsobem jako u stŊnovĨch ļl§nkŢ, jen se 

pŚ²pojky topnĨch ļl§nkŢ nach§zej² na tŊchto m²stech. 
 

 

 
 

Pro snazġ² vyjmut² a mont§ģ mŢģe pomoci opracov§n² dr§ģkov®ho otvoru pomoc² brusn®ho kamenu: 
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Mont§ģ krytu rozvadŊļe se prov§d² v obr§cen®m poŚad². 
 

BEZPEĻNOSTNĉ POKYN 

V pŚ²padŊ neodborn® instalace jiģ nen² zaruļena funkce a bezpeļnost zaŚ²zen². PŚ²pojku 

sm² odbornŊ namontovat a uvést do provozu pouze kvalifikovaný personál. 

Vġechny ġroubov® spoje a konektory je nutn® Ś§dnŊ zkontrolovat. 

Je nutno db§t na to, aby nevyļuhovaly nebo nebyly skŚ²pnut® ģ§dn® kabely. PŚitom je 

nutné dávat pozor na plochy s ostrými hranami. 
 
 

Uvedení do provozu  

Zapojte s²Šovou z§strļku (je-li k dispozici) (viz kapitola ĂPŚipojen² k elektrick® s²tiñ), pot® zapnŊte hlavn² sp²naļ a 

zkontrolujte funkci pece (viz kapitola ĂObsluhañ). 
 

Model HO  
 

Ġrouby po obvodu krytu je nutno uvolnit vhodnĨm n§strojem a uschovat pro pozdŊjġ² opŊtovn® pouģit² na bezpeļn®m 

m²stŊ. Kryt je nutno odloģit na mŊkkou podloģku (napŚ²klad pŊnovou hmotu). Poļet a poloha ġroubŢ se mohou liġit 

v závislosti na modelu pece. Obr§zek se mŢģe liġit vģdy podle modelu pece a vybaven². 
 

Je-li k dispozici ochrannĨ uzemŔovac² kabel od zadn² stŊny ke svorce, d§vejte na nŊj pozor. PŚ²padnŊ se kabel mus² 

demontovat ze svorky. 
 

 

 
 

Pro vĨmŊnu topnĨch ļl§nkŢ se mus² zcela otevŚ²t v²ko pece (viz kapitola ĂOtev²r§n² a zav²r§n² v²kañ). 
 

Demont§ģ topnĨch ļl§nkŢ 
 

VĨmŊny topnĨch ļl§nkŢ doporuļujeme prov§dŊt vģdy ve dvou osob§ch. 
 

Povolte ġrouby (1) pŚipojovac²ch svorek (2). Ġrouby a pŚipojovac² svorky je nutn® uschovat pro pozdŊjġ² opŊtovn® 

pouģit² na bezpeļn®m m²stŊ. Aby se pŚipojovac² svorka a keramick§ kan§lov§ trubka nepoġkodily, doporuļujeme pŚi 

povolov§n² ġroubŢ kontrovat na pŚipojovac² svorce pomoc² vhodnĨch sika kleġt² (pŚ²klad). 
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1 ĠestihrannĨ ġroub / 2 PŚipojovac² svorka / 3 Konec topn®ho ļl§nku / 4 Keramick§ prŢchodka / 

5 Vláknitá vata 

 
 

Vyt§hnŊte keramick® kan§lov® trubky a uschovejte je na bezpeļn®m m²stŊ pro pozdŊjġ² pouģit² (pŚ²padnŊ je vyļistŊte 

nebo vymŊŔte, pokud jsou souļ§st² dod§vky n§hradn²ch d²lŢ). 
 

 

 
 

1. Abyste mohli vyt§hnout nosn® trubky topnĨch ļl§nkŢ, mus²te pŚedt²m pomoc² vhodn®ho n§Śad² ohnout ochrann® 

plechy (1e) o cca 90°. 
 

2. Pod t²m se nach§zej²c² vl§knitou vatu (1f) je nutn® odstranit a uschovat pro pozdŊjġ² opŊtovn® pouģit². 
 

3. Nosn® trubky topnĨch ļl§nkŢ opatrnŊ a pomalu vyt§hnŊte ze zadn² stŊny tak, jak je to zn§zornŊno na obr§zku dole 

(v pŚ²padŊ potŚeby oļistŊte nebo vymŊŔte, pokud jsou obsaģeny v dod§vce n§hradn²ch d²lŢ). 



 

55 

 

 

 
 

4. OpatrnŊ nadzvednŊte topn® ļl§nky a vyt§hnŊte je ven z prostoru pece. PŚi vytaģen² d§vejte pozor, aby se 

nepoġkodila obvodov§ izolace, velmi n§chyln§ k l§m§n². 
 

 

 
 

Mont§ģ topnĨch ļl§nkŢ 
 

PŚed mont§ģ² topnĨch dr§tŢ doporuļujeme prostor pece dŢkladnŊ vyļistit napŚ²klad vys§v§n²m. 
 

 

 
 

Topn® dr§ty, kter® jsou souļ§st² dod§vky, se pŚed mont§ģ² mus² zkontrolovat z hlediska poġkozen². 
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Rozsah dodávky porovnejte s dodac²m listem a expediļn²mi dokumenty. ChybŊj²c² d²ly a ġkody zpŢsoben® 

nedostateļnĨm balen²m nebo pŚepravou okamģitŊ nahlaste pŚepravci a spoleļnosti Nabertherm GmbH, protoģe pozdŊjġ² 

reklamace nemohou být uznány. 
 

OļistŊte topeniġtŊ, nosn® trubky, svorky a keramick® prŢchodky od zbytkŢ ze spalov§n². 

Pozor: Doporuļujeme pouģ²t nov® nosn® trubky a keramick® kan§lov® trubky (zneļiġtŊn® nosn® trubky / keramick® 

kan§lov® trubky vedou k pŚedļasn®mu vĨpadku novĨch topnĨch ļl§nkŢ). 
 

Konce topn®ho ļl§nku (zkroucen®) jsou z dŢvodu ochrany opatŚeny okem. Toto oko je nutn® pŚed mont§ģ² oddŊlit 

pomocí vhodného nástroje. 
 

 

 
 

Topn® dr§ty, kter® jsou souļ§st² dod§vky, se pŚed mont§ģ² mus² zkontrolovat z hlediska poġkozen². 

ZkraŠte topn® dr§ty podle obr§zku. D®lky a geometrie z§vis² na modelu pece a m²stŊ mont§ģe. 
 

Postup: 
 

1. OpatrnŊ zasuŔte konce topnĨch ļl§nkŢ zevnitŚ skrze existuj²c² otvory. Pot® topnĨ ļl§nek opatrnŊ odloģte do prostoru 

pece. 
 

 

 
 

2. OpatrnŊ zasuŔte nosn® trubky ze strany do existuj²c²ch otvorŢ a skrze jednotliv® topn® ļl§nky aģ na doraz. 
 

 

 
 

3. VyplŔte otvory nosnĨch trubek dostateļnĨm mnoģstv²m vl§knit® vaty (ne samotnou nosnou trubku). 


